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> B NEUVOSTON PAATOS (YUTP) 2015/1333,
annettu 31 piivind heinikuuta 2015,

Libyan tilanteen johdosta méirittivistd rajoittavista toimenpiteisti, ja piAdtoksen 2011/137/YUTP
kumoamisesta

(EUVL L 206, 1.8.2015, s. 34)

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

virallinen lehti

N:o sivu paivamadra

> M1 Neuvoston pditds (YUTP) 2016/478, annettu 31 pédivdnd maaliskuuta L 85 48 1.4.2016
2016

»>M2  Neuvoston tdytintoonpanopéités (YUTP) 2016/694, annettu 4 pédivind L 120 12 5.5.2016
toukokuuta 2016

> M3 Neuvoston tiytdntoonpanopaités (YUTP) 2016/816, annettu 23 pdivdnd L 133 11 24.5.2016
toukokuuta 2016

»M4  Neuvoston tdytintdonpanopéitds (YUTP) 2016/1340, annettu 4 pdivind L 212 113 5.8.2016
elokuuta 2016

» M5 Neuvoston  tdytdntdonpanopddtés (YUTP) 2016/1694, annettu L 255 33 21.9.2016
20 pdivdnd syyskuuta 2016

»>M6  Neuvoston padtds (YUTP) 2016/1755, annettu 30 péivdnd syyskuuta L 268 85 1.10.2016
2016

»M7  Neuvoston tdytintdonpanopéitds (YUTP) 2017/497, annettu 21 pédivdnd L 76 25 22.3.2017
maaliskuuta 2017

»M8  Neuvoston piditdos (YUTP) 2017/621, annettu 31 pdivdnd maaliskuuta L 89 10 1.4.2017
2017

»>M9  Neuvoston péditds (YUTP) 2017/1338, annettu 17 pédivdnéd heindkuuta L 185 49 18.7.2017
2017

»M10 Neuvoston paités (YUTP) 2017/1427, annettu 4 péivind elokuuta 2017 L 204 99 5.8.2017

»MIl11 Neuvoston tdytintdonpanopdétés (YUTP) 2017/1429, annettu 4 pdivand L 204 110 5.8.2017
elokuuta 2017

»M12 Neuvoston tiytintoonpanopddtés (YUTP) 2017/1458, annettu L 208 36 11.8.2017
10 paivand elokuuta 2017

»M13 Neuvoston pditds (YUTP) 2017/1776, annettu 28 pidivdnd syyskuuta L 251 28 29.9.2017
2017

»M14 Neuvoston tiytintdonpanopddtés (YUTP) 2017/1976, annettu L 281 32 31.10.2017
30 pdivdand lokakuuta 2017

»M15 Neuvoston tdytintdonpanopédtos (YUTP) 2017/2008, annettu 8 pdivdnd L 290 22 9.11.2017
marraskuuta 2017

»MI16 Neuvoston tiytintdonpanopéitds (YUTP) 2017/2265, annettu 7 pdivind L 324 53 8.12.2017
joulukuuta 2017

»M17 Neuvoston tdytintdonpanopéitds (YUTP) 2018/132, annettu 25 pdivdnd L 22 34 26.1.2018
tammikuuta 2018

»MI18 Neuvoston tiytintdonpanopditos (YUTP) 2018/167, annettu 2 pédivand L 31 84 3.2.2018
helmikuuta 2018

»M19 Neuvoston tdytintdonpanopéités (YUTP) 2018/203, annettu 9 pédivind L 38 23 10.2.2018
helmikuuta 2018

»M20 Neuvoston piitds (YUTP) 2018/476, annettu 21 pdivdnd maaliskuuta L 79 30 22.3.2018
2018

»M21 Neuvoston tdytdntdonpanopdétdés (YUTP) 2018/713, annettu 14 pédivand L 119 39 15.5.2018

toukokuuta 2018
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> M22
> M23
> M24
> M25
> M26
> M27

> M28

Oikaistu:

>Cl
>C2
>C3

Neuvoston tiytdntddnpanopditds (YUTP) 2018/872, annettu 14 pdivana
kesdkuuta 2018

Neuvoston  tdytdntoonpanopddtos (YUTP) 2018/1086, annettu
30 pdivdnd heindkuuta 2018

Neuvoston  tdytdntdonpanopadtés (YUTP) 2018/1250,  annettu
18 paivdand syyskuuta 2018

Neuvoston  tdytdntoonpanopdatés (YUTP) 2018/1290, annettu
24 péivand syyskuuta 2018

Neuvoston pédtés (YUTP) 2018/1465, annettu 28 piivdnd syyskuuta
2018

Neuvoston  tdytdntoonpanopdatés (YUTP) 2018/1868, annettu
28 paivand marraskuuta 2018

Neuvoston padtds (YUTP) 2018/2012, annettu 17 pdivénd joulukuuta
2018

Oikaisu, EUVL L 98, 14.4.2016, s. 6 (2016/478)
Oikaisu, EUVL L 243, 10.9.2016, s. 16 (2016/478)
Oikaisu, EUVL L 268, 26.10.2018, s. 92 (2018/1290)
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NEUVOSTON PAATOS (YUTP) 2015/1333,
annettu 31 péivini heinikuuta 2015,

Libyan tilanteen johdosta méirittivisti rajoittavista toimenpiteisti,
ja péaitoksen 2011/137/YUTP kumoamisesta

I LUKU
VIENTI- JA TUONTIRAJOITUKSET

1 artikla

1.  Kielletddn aseiden ja kaikenlaisten niihin liittyvien tarvikkeiden,
mukaan lukien ampuma-aseiden ja -tarvikkeiden, sotilasajoneuvojen ja
-laitteiden, puolisotilaallisten tarvikkeiden ja edelld mainittuihin tarkoi-
tettujen varaosien sekd sellaisten tarvikkeiden, joita voidaan kéyttda
kansalliseen sortotoimintaan, suora tai vélillinen toimitus, myynti, siirto
Libyaan jdsenvaltioiden kansalaisten toimesta tai jasenvaltioiden alueelta
tai jdsenvaltioiden alueen kautta taikka jdsenvaltioiden lippua kayttavilla
aluksilla tai ilma-aluksilla, siitd riippumatta, ovatko ne perdisin jésen-
valtioiden alueelta.

2. Kiellettyd on:

a) suora tai vilillinen sotilaalliseen toimintaan liittyvédn tai edelld 1
kohdassa tarkoitettuihin tavaroihin sekd kyseisten tavaroiden hankki-
miseen, huoltoon ja kdyttoon liittyvan teknisen avun, koulutuksen tai
muun avun antaminen, mukaan lukien aseellisen palkka-armeijan
henkil6ston toimittaminen, Libyassa oleville luonnollisille henkildil-
le, oikeushenkildille, yhteisdille tai elimille tai kdytettdviksi Libyas-
sa;

b) sotilaalliseen toimintaan liittyvén tai edelld 1 kohdassa tarkoitettujen
tavaroiden hankkimiseen, huoltoon ja kdyttoon liittyvén rahoitustuen
antaminen suoraan tai vélillisesti Libyassa oleville luonnollisille hen-
kildille, oikeushenkildille, yhteisdille tai elimille tai kéytettdvéksi
Libyassa;

¢) tietoinen ja tarkoituksellinen osallistuminen sellaisiin toimiin, joiden
tavoitteena tai seurauksena on a tai b alakohdassa tarkoitettujen kiel-
tojen kiertdminen.

2 artikla

1. Edelld olevaa 1 artiklaa ei sovelleta:

a) yksinomaan humanitaariseen tai suojaavaan kéyttdon tarkoitettujen
ei-tappavien puolustustarvikkeiden toimitukseen, myyntiin tai siir-
toon eikd nithin liittyvén teknisen avun tai koulutuksen antamiseen;

b) sellaisen suojavaatetuksen toimitukseen, myyntiin tai siirtoon, mu-
kaan lukien luodinkestdvit liivit ja sotilaskypérit, jota YK:n henki-
16std, unionin tai sen jdsenvaltioiden henkildsto, tiedotusvilineiden
edustajat sekd humanitaarisessa ty0ssd ja kehitysyhteistydssd toimi-
vat tyOntekijdt ja avustava henkilokunta vievét tilapdisesti Libyaan
yksinomaan henkil6kohtaiseen kiyttoonsa;

¢) yksinomaan Libyan hallitukselle annettavaan turvallisuusapuun tai
aseriisunta-apuun tarkoitettujen ei-tappavien puolustustarvikkeiden
toimitukseen, myyntiin tai siirtoon eikd niihin liittyvén teknisen
avun, koulutuksen tai rahoitustuen antamiseen.
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2. Edelld olevaa 1 artiklaa ei sovelleta

a) aseiden ja niihin liittyvien tarvikkeiden toimitukseen, myyntiin tai
siirtoon eiké niihin liittyvén teknisen avun, koulutuksen tai rahoitus-
tuen antamiseen, henkildston toimittaminen mukaan lukien,

b) yksinomaan Libyan hallitukselle annettavaan turvallisuusapuun tai
aseriisunta-apuun tarkoitettujen aseiden ja niihin liittyvien tarvikkei-
den toimitukseen, myyntiin tai siirtoon eikd niihin liittyvén teknisen
avun, koulutuksen tai rahoitustuen antamiseen,

Yhdistyneiden kansakuntien, jéljempdnd 'YK’, turvallisuusneuvoston,
jéljempédnd “turvallisuusneuvosto’, paétoslauselman 1970 (2011) 24 koh-
dan nojalla perustetun komitean, jiljempand ’pakotekomitea’, etukéteen
hyviksymalld tavalla.

3. Edelld olevaa 1 artiklaa ei sovelleta yksinomaan YK:n henkil6s-
ton, tiedotusvilineiden edustajien sekd humanitaarisessa tyossd ja kehi-
tysyhteisty0ssd toimivien tyontekijoiden ja avustavan henkilokunnan
kayttoon tarkoitettujen tilapdisesti Libyaan tuotujen pienaseiden ja ke-
vyiden aseiden sekd niihin liittyvdn materiaalin toimitukseen, myyntiin
tai siirtoon, josta on ilmoitettu etukéteen pakotekomitealle ja josta pa-
kotekomitea ei ole antanut kielteistd padtdstd viiden tyopdivin kuluessa
ilmoituksesta.

4. Edelld olevaa 1 artiklaa ei sovelleta yksinomaan humanitaariseen
tai suojaavaan kdyttoon tarkoitettujen sellaisten tarvikkeiden, joita voi-
taisiin kéyttdd kansalliseen sortotoimintaan, toimitukseen, myyntiin tai
siirtoon eikd niihin liittyvén teknisen avun, koulutuksen tai rahoitustuen
antamiseen.

3 artikla

Kielletddn jésenvaltioiden kansalaisten suorittama, jdsenvaltion lippua
kayttavad alusta tai jasenvaltiossa rekisterdityd ilma-alusta kdyttien ta-
pahtuva 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen tuotteiden hankinta Libyasta
riippumatta siitd, ovatko ndmi tuotteet perdisin Libyan alueelta.

II LUKU
KULJETUSALA

4 artikla

1. Jdsenvaltioiden on tarkastettava alueellaan, myds merisatamissaan
ja lentoasemillaan, kansallisten viranomaistensa méadrdysten ja lainsaa-
déntonsd mukaisesti sekd kansainvilistd oikeutta, erityisesti merioikeutta
ja asiaan liittyvid kansainvilisid siviili-ilmailua koskevia sopimuksia nou-
dattaen Libyaan ldhtevit ja sieltd saapuvat alukset ja ilma-alukset, jos
niilld on tietoja, joiden nojalla on perusteltua syytd olettaa, ettd ndiden
alusten tai ilma-alusten rahti siséltdd tuotteita, joiden toimitus, myynti,
siirto tai vienti on 1 artiklan nojalla kielletty.

2. Jasenvaltioiden on takavarikoitava ja hévitettdva (esimerkiksi tu-
hoamalla, tekemélld kayttokelvottomiksi, varastoimalla tai siirtamalla
tavarat hdvitettdviksi muuhun valtioon kuin alkuperd- tai médrévaltioon)
sellaiset 10ytdménsa tuotteet, joiden toimitus, myynti, siirto tai vienti on
1 artiklan nojalla kielletty.

3. Jasenvaltioiden on tehtivéd yhteistyotd kansallisen lainsdddantonsa
mukaisesti 1 ja 2 kohdan mukaisissa tarkastuksissa ja hdvittdmisessa.
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4.  Ilma-aluksia ja aluksia, jotka kuljettavat rahtia Libyaan ja sieltd
pois, on vaadittava antamaan ennen saapumistaan tai l&htemistdin yli-
madrdisid tietoja kaikista tavaroista, jotka tuodaan jdsenvaltioon tai vie-
dadn sielti.

5 artikla

Jasenvaltioiden on kiellettdva ilma-alusten lentoonldhto, laskeutuminen
tai ylilento alueellaan, jos niilld on tietoja, joiden nojalla on perusteltua
syytd olettaa, ettd ilma-aluksella on tuotteita, joiden toimitus, myynti,
siirto tai vienti on tdméin piaétoksen nojalla kielletty, mukaan lukien
aseellisen palkka-armeijan henkildston toimittaminen, jollei kyseessd
ole hatilasku.

6 artikla

v M28

1. Jdsenvaltiot voivat turvallisuusneuvoston piitdslauselman 2146
(2014) 5-9 kohdan, péitdslauselman 2362 (2017) 2 kohdan ja p#itos-
lauselman 2441 (2018) 2 kohdan mukaisesti tarkastaa nimetyt alukset
aavalla merelld kdyttden kaikkia erityisolosuhteiden mukaisia toimenpi-
teitd, tapauksen mukaan kansainvélistd humanitaarista oikeutta ja ihmis-
oikeuksia koskevaa kansainvilistd oikeutta tdysimédardisesti noudattaen,
suorittaa tillaiset tarkastukset ja maérdtd alus toteuttamaan aiheelliset
toimet 6ljyn, mukaan lukien raakadljy ja jalostetut 6ljytuotteet, palaut-
tamiseksi Libyaan Libyan hallituksen suostumuksella ja sen kanssa
koordinoiden.

2. Jédsenvaltioiden olisi ennen 1 kohdassa tarkoitetun tarkastuksen
suorittamista ensin haettava aluksen lippuvaltion suostumus.

3. Jasenvaltioiden, jotka toteuttavat 1 kohdassa tarkoitetun tarkastuk-
sen, on toimitettava pakotekomitealle viipyméttd tarkastusta koskeva
raportti asiaankuuluvine yksityiskohtineen, mukaan lukien toteutetut toi-
met aluksen lippuvaltion suostumuksen saamiseksi.

4.  Jasenvaltioiden, jotka toteuttavat 1 kohdassa tarkoitettuja tarkas-
tuksia, on varmistettava, ettd ndma tarkastukset annetaan sota-alusten ja
sellaisten alusten tehtévéksi, jotka ovat valtion omistuksessa tai kdytossa
ja joita kéytetddn vain valtion muihin kuin kaupallisiin tarkoituksiin.

5.  Edelld oleva 1 kohta ei vaikuta niihin oikeuksiin, velvoitteisiin tai
vastuisiin, joita jdsenvaltioilla on kansainvilisen oikeuden nojalla, mu-
kaan lukien Yhdistyneiden kansakuntien merioikeusyleissopimuksen
mukaiset oikeudet tai velvoitteet, mukaan lukien yleinen periaate, jonka
mukaan aavalla merelld ollessaan alukset kuuluvat lippuvaltion yksin-
omaisen oikeudenkdytén piiriin, muita kuin nimettyjd aluksia ja mah-
dollisia muita kuin mainitussa kohdassa tarkoitettua tilannetta koskevilta
osin.

6. Téaméan paitoksen liite V sisdltdd 1 kohdassa tarkoitetut alukset,
jotka pakotekomitea on nimennyt turvallisuusneuvoston péatoslauselman
2146 (2014) 11 kohdan mukaisesti.
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7 artikla

VYMI10
" 1. Jos pakotekomitean suorittamassa nimefimisessi niin on miritty,
jdsenvaltion, joka on nimetyn aluksen lippuvaltio, on madrattiva, ettd
alus ei saa lastata, kuljettaa tai purkaa Libyasta laittomasti vietyd oljy4,
mukaan lukien raakadljy ja jalostetut Oljytuotteet, ilman Libyan halli-
tuksen yhteysyksikon antamaa turvallisuusneuvoston péitdslauselman
2146 (2014) 3 kohdassa tarkoitettua médrdysta.

2. Jos pakotekomitean suorittamassa nimedmisessd niin on madrétty,
jésenvaltioiden on evittdvd nimetyiltd aluksilta pddsy satamiinsa, paitsi
jos satamaan padsyd vaaditaan tarkastusta varten tai jos kyseessd on
hététilanne tai aluksen palaaminen Libyaan.

3. Kielletddn jasenvaltioiden kansalaisten harjoittama tai jédsenvaltioi-
den alueelta kisin tapahtuva polttoainetdydennyspalvelujen tai muiden
huoltopalvelujen tarjoaminen nimetyille aluksille, jos pakotekomitean
suorittamassa nimedmisessd niin on madrétty.

4.  Edelld olevaa 3 kohtaa ei sovelleta, jos asiaankuuluvan jdsenval-
tion toimivaltainen viranomainen katsoo, ettd kyseisten palvelujen tar-
joaminen on tarpeen humanitaarisista syistd tai ettd alus palaa Libyaan.
Asianomaisen jidsenvaltion on ilmoitettava pakotekomitealle kaikki tal-
laiset luvat.

VYM10
5. Kielletddn jésenvaltioiden kansalaisten tai jdsenvaltioiden lainkdyt-
toalueella sijaitsevien yhteisdjen suorittamat tai jasenvaltioiden alueelta
kasin tapahtuvat liiketoimet, jotka ovat yhteydessd nimetyilld aluksilla
Libyasta laittomasti vietdvddn 6ljyyn, mukaan lukien raakadljy ja jalos-
tetut Oljytuotteet, jos pakotekomitean suorittamassa nimedmisessd niin
on madritty.

6. Liite V siséltdd tdmén artiklan 1, 2, 3 ja 5 kohdassa tarkoitetut
alukset, jotka pakotekomitea on nimennyt turvallisuusneuvoston pdatos-
lauselman 2146 (2014) 11 kohdan mukaisesti.

III LUKU
MAAHANPAASYA KOSKEVAT RAJOITUKSET

8 artikla

v M28

1. Jdsenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet estddkseen
seuraavien henkildiden tulon alueelleen tai kauttakulun alueensa kautta:
turvallisuusneuvoston tai pakotekomitean turvallisuusneuvoston paétos-
lauselman 1970 (2011) 22 kohdan, pédatoslauselman 1973 (2011) 23 koh-
dan, péitoslauselman 2174 (2014) 4 kohdan, péditdslauselman
2213 (2015) 11 kohdan, paitoslauselman 2362 (2017) 11 kohdan ja
padtoslauselman 2441 (2018) 11 kohdan mukaisesti nimedmét henkilot,
joihin kohdistuu mainittujen paédtdslauselmien perusteella matkustuskiel-
toja ja jotka luetellaan liitteessa I.

2. Jasenvaltioiden on toteuttava tarvittavat toimenpiteet estddkseen
seuraavien tdmén pédtoksen liitteessd I lueteltujen henkildiden tulon
alueelleen tai kauttakulun alueensa kautta:

a) henkildt, jotka ovat osallistuneet tai my6tévaikuttaneet Libyassa ole-
viin henkil6ihin kohdistuneiden vakavien ihmisoikeusloukkausten
madrddmiseen, valvontaan tai muunlaiseen ohjaamiseen, mukaan lu-
kien osallistumalla tai myotdvaikuttamalla siviiliviestoon ja sivii-
likohteisiin kohdistuneiden hyokkéysten, ilmapommitukset mukaan
lukien, suunnitteluun, médrddmiseen, johtamiseen tai suorittamiseen
kansainvilisen oikeuden vastaisesti, taikka henkil6t, jotka toimivat
ndiden puolesta tai niiden johdolla;
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b) henkildt, joiden on todettu osallistuneen Libyassa Muammar Gadda-
fin entisen hallinnon sortopolitiikkaan tai olleen muuten aiemmin
lahelld kyseistd hallintoa ja jotka uhkaavat edelleen Libyan rauhaa,
vakautta tai turvallisuutta taikka sen poliittisen muutoksen menestyk-
sekdstd toteutusta;

¢) henkildt, jotka osallistuvat toimiin tai tukevat toimia, jotka uhkaavat
Libyan rauhaa, vakautta tai turvallisuutta taikka estdvét tai heikenté-
vét Libyan poliittisen muutoksen menestyksekdstd toteutusta, muun
muassa seuraavin tavoin:

i) sovellettavan ihmisoikeuksia koskevan kansainvilisen oikeuden
tai kansainvilisen humanitaarisen oikeuden vastaisten toimien tai
ihmisoikeusloukkausten suunnittelu, johtaminen tai toteutus Li-
byassa;

ii) hyokkdykset mitd tahansa Libyassa sijaitsevaa lentoasemaa, maa-
litkkenneasemaa tai merisatamaa vastaan, Libyan valtion instituu-
tiota tai laitosta vastaan tai Libyassa toimivaa ulkomaista edus-
tustoa vastaan,

iii) aseellisten ryhmittymien tai rikollisverkostojen tukeminen raa-
kadljyn tai minkd tahansa muiden Libyan luonnonvarojen laitto-
malla hyviksikdytolld,

iv) Libyan rahoituslaitosten ja Libyan kansallisen 6ljy-yhtion uhkaa-
minen tai pakottaminen tai osallistuminen toimintaan, joka saat-
taa johtaa tai jonka tuloksena voi olla Libyan valtionvarojen
kavaltaminen;

v) turvallisuusneuvoston péitoslauselman 1970 (2011) ja tdmén
paitoksen 1 artiklan nojalla kdyttoonotetun Libyan aseidenvien-
tikiellon rikkominen tai avustaminen sen kiertdmisessé;

vi) toimiminen luetteloon merkittyjen henkildiden tai yhteisdjen hy-
viksi, puolesta tai johdolla;

d) henkildt, joilla on omistuksessaan tai médrdysvallassaan Muammar
Gaddafin entisen hallinnon aikana Libyassa kavallettuja valtionvaro-
ja, joita voitaisiin kdyttdd Libyan rauhan, vakauden tai turvallisuuden
uhkaamiseen taikka sen poliittisen muutoksen menestyksekkdédn to-
teutuksen estdmiseen tai heikentdmiseen.

3. Edella olevat 1 ja 2 kohta eivit velvoita jdsenvaltiota kieltiméan
omien kansalaistensa pddsyd alueelleen.

4.  Edelld olevaa 1 kohtaa ei sovelleta, jos pakotekomitea katsoo, etta:

a) matkustaminen on perusteltua humanitaarisista syisté, uskontoon liit-
tyvidt velvoitteet mukaan lukien; tai

b) poikkeus edistiisi tavoitteita rauhan ja kansallisen sovinnon toteutu-
misesta Libyassa ja vakauden saavuttamisesta alueella.

5. Edelld olevaa 1 kohtaa ei sovelleta, jos:

a) maahantulo tai kauttakulku on tarpeen oikeudellisen prosessin suo-
rittamiseksi; tai

b) jokin jédsenvaltio paéttdd tapauskohtaisesti, ettd téllainen alueelle
padsy tai kauttakulku on tarpeen rauhan ja vakauden edistdmiseksi
Libyassa, ja asianomainen jdsenvaltio ilmoittaa sen jilkeen pakote-
komitealle 48 tunnin kuluessa tédllaisen padtoksen tekemisesta.
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VvV M28

6.  Edelld oleva 2 kohta ei vaikuta tapauksiin, joissa jokin kansainvé-
lisen oikeuden velvoite sitoo jdsenvaltiota, etenkin:

a) kansainvilisen hallitustenvilisen jérjeston isdntimaana;

b) YK:n koolle kutsuman tai sen puitteissa jarjestettdvin kansainvilisen
konferenssin isdntdmaana;

¢) erioikeuksia ja vapauksia mydntdvdn monenvélisen sopimuksen no-
jalla; tai

d) Pyhén istuimen (Vatikaanivaltio) ja Italian vililld vuonna 1929 teh-
dyn sopimuksen (lateraanisopimus) nojalla.

7. Edelld olevan 6 kohdan katsotaan koskevan myos tapauksia, joissa
jésenvaltio toimii Euroopan turvallisuus- ja yhteistydjérjeston (Etyj)
isdntdmaana.

8. Neuvostolle on asianmukaisesti ilmoitettava kaikista tapauksista,
joissa jasenvaltio myontdd poikkeuksen 6 tai 7 kohdan nojalla.

9.  Jasenvaltiot voivat myontdd poikkeuksia 2 kohdan nojalla maa-
ratyistd toimenpiteistd, jos matkustaminen on perusteltua pakottavista
humanitaarisista syistd tai osallistumiseksi sellaisiin hallitustenvélisiin
kokouksiin, unionin jédrjestimait tai unionin tai Etyjin puheenjohtajaval-
tiona toimivan jasenvaltion isénndimit kokoukset mukaan lukien, joissa
kdyddan demokratiaa, ihmisoikeuksia ja oikeusvaltioperiaatetta Libyassa
vilittomasti edistdvdd poliittista vuoropuhelua.

10.  Jasenvaltion, joka haluaa myontda 9 kohdassa tarkoitettuja poik-
keuksia, on ilmoitettava siitd neuvostolle kirjallisesti. Poikkeus katsotaan
myonnetyksi, jollei yksi tai useampi neuvoston jdsen vastusta sitd kir-
jallisesti kahden tyOpdivdan kuluessa ehdotettua poikkeusta koskevan
ilmoituksen vastaanottamisesta. Jos yksi tai useampi neuvoston jidsen
esittdd vastalauseen, neuvosto voi médrdenemmistolld paidttdd myontdd
ehdotetun vapautuksen.

11.  Jos jdsenvaltio sallii 6, 7 tai 9 kohdan nojalla liitteessd I tai II
lueteltujen henkildiden péddsyn alueelleen tai kauttakulun alueensa lépi,
lupa koskee ainoastaan sitd tarkoitusta, johon se on mydnnetty, ja asian-
omaisia henkildité.

IV LUKU

VAROJEN JA TALOUDELLISTEN RESURSSIEN JAADYTTAMINEN

9 artikla

1. Jaddytetddn kaikki varat, muu rahoitusomaisuus ja taloudelliset
resurssit, jotka ovat suoraan tai vélillisesti seuraavien omistuksessa tai
médrdysvallassa: turvallisuusneuvoston tai pakotekomitean turvallisuus-
neuvoston pédtoslauselman 1970 (2011) 22 kohdan, péitdslauselman
1973 (2011) 19 ja 23 kohdan, péitdslauselman 2174 (2014) 4 kohdan,
paatoslauselman 2213 (2015) 11 kohdan, péitdslauselman 2362 (2017)
11 kohdan ja piaitoslauselman 2441 (2018) 11 kohdan mukaisesti ni-
meédmit henkildt ja yhteisot, joiden varat on jaddytetty mainittujen péa-
toslauselmien mukaisesti ja jotka luetellaan liitteessa I1I.
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2. Jaddytetddn kaikki varat, muu rahoitusomaisuus ja taloudelliset
resurssit, jotka ovat suoraan tai vilillisesti seuraavien liitteessd IV lue-
teltujen henkildiden ja yhteisdjen omistuksessa tai méidrdysvallassa:

a) henkildt tai yhteisot, jotka ovat osallistuneet tai myotivaikuttaneet
Libyassa oleviin henkildihin kohdistuneiden vakavien ihmisoikeuslo-
ukkausten méédrddmiseen, valvontaan tai muunlaiseen johtamiseen,
mukaan lukien osallistumalla tai mydtdvaikuttamalla siviilivdestoon
ja siviilikohteisiin kohdistuneiden hydkkdysten, ilmapommitukset
mukaan lukien, suunnitteluun, johtamiseen, madrddmiseen tai suorit-
tamiseen kansainviélisen oikeuden vastaisesti, tai niiden puolesta tai
niiden johdolla toimivat Libyan viranomaiset tai henkil6t ja yhteisot,
jotka ovat rikkoneet turvallisuusneuvoston piétdslauselman 1970
(2011) médrdyksid tai tdmén péddtoksen sddnnoksid tai avustaneet
niiden rikkomisessa, tai niiden puolesta tai johdolla toimivat henkil6t
ja yhteisot tai niiden omistuksessa tai madrdysvallassa olevat yhteisot
tai timédn pddtoksen liitteessd III luetellut henkildt ja yhteisot;

b

—~

henkil6t tai yhteisot, joiden on todettu osallistuneen Libyassa Mu-
ammar Gaddafin entisen hallinnon sortopolitiikkaan tai olleen muu-
ten aiemmin ldhelld kyseistd hallintoa ja jotka uhkaavat edelleen
Libyan rauhaa, vakautta tai turvallisuutta taikka sen poliittisen muu-
toksen menestyksekésti toteutusta;

¢) henkildt tai yhteisot, jotka osallistuvat toimiin tai tukevat toimia,
jotka uhkaavat Libyan rauhaa, vakautta tai turvallisuutta taikka estd-
vit tai heikentdvit Libyan poliittisen muutoksen menestyksekdstd
toteutusta, muun muassa seuraavin tavoin:

i) sovellettavan ihmisoikeuksia koskevan kansainvilisen oikeuden
tai kansainvéilisen humanitaarisen oikeuden vastaisten toimien tai
ihmisoikeusloukkausten suunnittelu, johtaminen tai toteutus Li-
byassa;

ii) hyokkdykset mitd tahansa Libyassa sijaitsevaa lentoasemaa, maa-
litkkenneasemaa tai merisatamaa vastaan, Libyan valtion instituu-
tiota tai laitosta vastaan tai Libyassa toimivaa ulkomaista edus-
tustoa vastaan,

iii) aseellisten ryhmittymien tai rikollisverkostojen tukeminen raa-
kadljyn tai minkd tahansa muiden Libyan luonnonvarojen laitto-
malla hyviksikdytolld,

iv) Libyan rahoituslaitosten ja Libyan kansallisen 6ljy-yhtion uhkaa-
minen tai pakottaminen tai osallistuminen toimintaan, joka saat-
taa johtaa tai jonka tuloksena voi olla Libyan valtionvarojen
kavaltaminen;

v) turvallisuusneuvoston péitoslauselman 1970 (2011) ja tdmén
padtoksen 1 artiklan nojalla kdyttdonotetun Libyan aseidenvien-
tikiellon rikkominen tai avustaminen sen kiertdmisessd;

vi) toimiminen luetteloon merkittyjen henkildiden tai yhteisdjen hy-
viksi, puolesta tai johdolla;

d) henkildt tai yhteisot, joilla on omistuksessaan tai méddrdysvallassaan
Muammar Gaddafin entisen hallinnon aikana Libyassa kavallettuja
Libyan valtion varoja, joita voitaisiin kdyttdd Libyan rauhan, vakau-
den tai turvallisuuden uhkaamiseen taikka Libyan poliittisen muu-
toksen menestyksekkéddn toteutuksen estdmiseen tai heikentdmiseen.
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3. Kaikki varat, muu rahoitusomaisuus ja taloudelliset resurssit, jotka
on jaddytetty 16 péivéstd syyskuuta 2011 ldhtien, jotka ovat suoraan tai
vilillisesti liitteessd VI lueteltujen yhteisdjen omistuksessa tai médrdys-
vallassa, pysyvit jaddytettyind.

4. Varoja, muuta rahoitusomaisuutta tai taloudellisia resursseja ei saa
suoraan tai vélillisesti asettaa 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen luonnollisten
henkildiden, oikeushenkildiden tai yhteisdjen saataville tai hyodynnetta-
viksi.

5. Kielto asettaa varoja, rahoitusomaisuutta tai taloudellisia resursseja
2 kohdassa tarkoitettujen henkildiden tai yhteisdjen saataville ei estd,
siltd osin kuin kyseistd kieltoa sovelletaan satamaviranomaisiin, ennen
7 pdivaa kesdkuuta 2011 tehtyjen sopimusten toteuttamista 15 pdivddn
heindkuuta 2011 saakka, lukuun ottamatta Gljyéd, kaasua ja jalostettuja
tuotteita koskevia sopimuksia.

6.  Poikkeuksia voidaan myontdd sellaisten varojen, muun rahoitus-
omaisuuden ja taloudellisten resurssien osalta, jotka

a) ovat tarpeen sellaisten perusluonteisten menojen kattamiseksi, jotka
aiheutuvat muun muassa elintarvikkeiden hankinnasta, vuokrasta tai
asuntolainasta, lddkkeistd ja sairaanhoidosta, veroista, vakuutusmak-
suista ja julkisten palvelujen kdytosta,

b) on tarkoitettu yksinomaan oikeudellisiin palveluihin liittyvien koh-
tuullisten palkkioiden maksamiseen ja ndistd palveluista aiheutunei-
den kulujen korvaamiseen kansallisen lainsdddénnon mukaisesti, tai

¢) on tarkoitettu yksinomaan jdddytettyjen varojen, muun jaddytetyn
rahoitustuen ja jdadytettyjen taloudellisten resurssien tavanomaisesta
sdilyttdmisestd tai hoidosta aiheutuvien palkkioiden tai palvelumak-
sujen maksamiseen kansallisen lainsddddnnon mukaisesti,

sen jilkeen kun asianomainen jdsenvaltio on tarvittaessa ilmoittanut
pakotekomitealle aikomuksestaan sallia péddsy edelld tarkoitettuihin va-
roihin, muuhun rahoitusomaisuuteen tai taloudellisiin resursseihin, jollei
pakotekomitea tee asiasta kielteistd pddtostd viiden tyOpdivan kuluessa
ilmoituksen jittamisesta.

7.  Poikkeuksia voidaan myontdd myos sellaisten varojen ja taloudel-
listen resurssien osalta, jotka:

a) ovat tarpeen poikkeuksellisia menoja varten, ja kyseessd oleva jésen-
valtio on tarvittaessa ilmoittanut tdstd pakotekomitealle ja viimeksi
mainittu on hyvéksynyt ne; tai

b) ovat tuomioistuimen, hallintoviranomaisen tai vélimiesoikeuden pe-
rustaman panttioikeuden tai antaman péiatoksen kohteena, jolloin va-
roja, muuta rahoitusomaisuutta ja taloudellisia resursseja voidaan
kayttdd kyseisen panttioikeuden tai pddtdksen tdyttdmiseksi sen jél-
keen, kun asianomainen jdsenvaltio on tarvittaessa ilmoittanut asiasta
pakotekomitealle, edellyttden, ettd panttioikeus on perustettu tai paa-
tos annettu ennen turvallisuusneuvoston paétoslauselman 1970
(2011) hyvaksymispdivdd ja ettd panttioikeus tai paédtds ei hyodytd
tdmén artiklan 1 tai 2 kohdassa tarkoitettua henkilod tai yhteisoa.
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8. Liitteessd IV lueteltujen henkildiden ja yhteisdjen osalta voidaan
tehdd poikkeus myds sellaisten varojen ja taloudellisten resurssien osal-
ta, jotka ovat tarpeen humanitaarisia tarkoituksia varten, kuten avun
toimittaminen ja avun toimittamisen helpottaminen, mukaan lukien 1d4k-
keiden, elintarvikkeiden, sdahkon, humanitaaristen tyontekijoiden ja nii-
hin liittyvén avun toimittaminen, tai ulkomaalaisten evakuointi Libyasta.

9.  Edelld 3 kohdassa mainittujen yhteisdjen osalta poikkeuksia voi-
daan myontdd varojen, muun rahoitusomaisuuden ja taloudellisten re-
surssien osalta edellyttden, etti:

a) asianomainen jdsenvaltio on antanut pakotekomitealle ilmoituksen
aikeestaan sallia varojen, muun rahoitusomaisuuden tai taloudellisten
resurssien kdyttd yhteen tai useampaan seuraavista tarkoituksista ja
pakotekomitea ei ole antanut kielteistd padtostd viiden tyopdivin
kuluessa tdstd ilmoituksesta:

1) humanitaariset tarpeet;

i) polttoaine, sdhko ja vesi ainoastaan siviilikdyttoon;

iif) Libyan hiilivetyjen tuotannon ja myynnin aloittaminen uudelleen;

iv) siviilihallinnon instituutioiden ja julkisten siviili-infrastruktuurien
perustaminen, toiminta tai vahvistaminen; tai

v) pankkisektorin toiminnan uudelleen kdynnistdmisen helpottami-
nen, myos Libyan kanssa kdytdvin kansainvélisen kaupan tuke-
miseksi tai helpottamiseksi;

b) asianomainen jdsenvaltio on ilmoittanut pakotekomitealle, ettd kysei-
sid varoja, muuta rahoitusomaisuutta tai taloudellisia resursseja ei
anneta 1, 2 ja 3 kohdassa mainittujen henkildiden saataville tai hyo-
dynnettéviksi;

¢) asianomainen jidsenvaltio on neuvotellut etukdteen Libyan viran-
omaisten kanssa ndiden varojen, muun rahoitusomaisuuden tai talou-
dellisten resurssien kaytostd; ja

d) asianomainen jésenvaltio on ilmoittanut Libyan viranomaisille timén
kohdan mukaisesti toimitetusta ilmoituksesta eivitkd Libyan viran-
omaiset ole viiden tyopdivéin kuluessa vastustaneet kyseisten varojen,
muun rahoitusomaisuuden tai taloudellisten resurssien vapauttamista.

10.  Edelld olevat 1 ja 2 kohta eivét estd nimettyd henkil6d tai yhtei-
s0d suorittamasta maksua, joka johtuu sellaisesta sopimuksesta, joka on
tehty ennen kyseisen henkilon tai yhteison siséllyttdmistd luetteloon,
edellyttéen, ettd asianomainen jdsenvaltio on todennut, ettd 1 tai 2 koh-
dassa tarkoitettu henkild tai yhteiso ei ole suoraan tai vélillisesti maksun
saaja, ja asianomainen jdsenvaltio on kymmenen tydpdivdd ennen asiaa
koskevan luvan antamista ilmoittanut tarvittaessa pakotekomitealle aiko-
muksestaan suorittaa tai vastaanottaa téllaisia maksuja tai sallia varojen,
muun rahoitusomaisuuden tai taloudellisten resurssien vapauttaminen
titd varten.
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11.  Edelld oleva 3 kohta ei estd siind tarkoitettua yhteis6d suoritta-
masta maksua, joka johtuu sellaisesta sopimuksesta, joka on tehty ennen
kyseisen yhteison sisdllyttdmistd luetteloon tdmén piédtdksen nojalla,
edellyttden, ettd asianomainen jdsenvaltio on todennut, ettd 1, 2 ja 3
kohdassa tarkoitettu henkild tai yhteisd ei ole suoraan tai valillisesti
maksun saaja, ja asianomainen jdsenvaltio on kymmenen tyOpédivdd en-
nen asiaa koskevan luvan antamista ilmoittanut pakotekomitealle aiko-
muksestaan suorittaa tai vastaanottaa téllaisia maksuja tai sallia varojen,
muun rahoitusomaisuuden tai taloudellisten resurssien vapauttaminen
tata varten.

12.  Liitteessd IV lueteltujen henkildiden ja yhteisdjen osalta ja poi-
keten siitd, mitd 2 kohdassa sdddetdén, jasenvaltion toimivaltaiset viran-
omaiset voivat sallia tiettyjen jdddytettyjen varojen tai taloudellisten
resurssien vapauttamisen, jos seuraavat edellytykset tayttyvat:

a) varoihin tai taloudellisiin resursseihin kohdistuu vélimiesoikeuden
paitds, joka on annettu ennen piivdd, jona 2 kohdassa tarkoitettu
luonnollinen henkild tai oikeushenkild, yhteiso tai elin on merkitty
liitteessd IV olevaan luetteloon, tai unionissa annettu tuomioistuimen
tai hallintoviranomaisen piétds tai kyseisessd jdsenvaltiossa tdytdn-
toonpanokelpoinen tuomioistuimen pédtds, joka on annettu ennen
kyseistd pdivdd tai sen jilkeen;

b) kyseisid varoja tai taloudellisia resursseja kéytetddn yksinomaan kat-
tamaan tdllaisella pdétokselld turvatut tai vahvistetut saatavat niiden
lakien ja muiden sdénndsten asettamissa rajoissa, jotka koskevat sel-
laisten henkildiden oikeuksia, joilla on tdllaisia saatavia,

c) paitostd ei ole annettu liitteissd II1, IV tai VI luetellun luonnollisen
henkilon, oikeushenkilon, yhteison tai elimen eduksi; ja

d) paitdksen tunnustaminen ei ole asianomaisen jdsenvaltion oikeusjar-
jestyksen perusteiden vastaista.

Jésenvaltion on ilmoitettava muille jasenvaltioille ja komissiolle kaikista
tdmén kohdan nojalla annetuista luvista.

13.  Edelld olevaa 4 kohtaa ei sovelleta seuraaviin jaddytetyille tileille
lisattdviin maariin:

a) kyseisista tileistd kertyvét korko- tai muut tuotot,

b) sellaisista sopimuksista tai velvoitteista johtuvat maksut, jotka ovat
syntyneet ennen sitd pdivdd, josta ldhtien ndmd tilit ovat kuuluneet
rajoittavien toimenpiteiden piiriin, tai

¢) unionissa annettujen tai kyseisessd jasenvaltioissa tdytdntoonpanokel-
poisten tuomioistuimen, hallintoviranomaisen tai vélimiesoikeuden
antamien pddtdsten perusteella suoritettavat maksut liitteessd IV lue-
teltujen henkildiden ja yhteisdjen osalta,

edellyttéen, ettd kyseisiin korkotuottoihin, muihin tuottoihin ja maksui-
hin sovelletaan edelleen 1 tai 2 kohtaa.
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V LUKU
MUUT RAJOITTAVAT TOIMENPITEET

10 artikla

1. Jéasenvaltioiden on vaadittava kansalaisiaan, lainkdyttdvaltaansa
kuuluvia henkilitd ja alueelleen sijoittautuneita tai lainkdyttdvaltaansa
kuuluvia yrityksid noudattamaan tarkkaavaisuutta niiden harjoittaessa
likketoimintaa Libyaan sijoittautuneiden tai Libyan lainkdyttovaltaan
kuuluvien yhteisdjen kanssa sekd niiden puolesta tai johdolla toimivien
henkildiden ja yhteisdjen ja niiden omistuksessa tai méédrdysvallassa
olevien yhteisdjen kanssa, jotta voidaan estdd liiketoimet, jotka voisivat
edistdd vikivaltaa ja siviileihin kohdistuvaa voimankayttoa.

2. Tiettyjen alusten ja moottorien, joita voitaisiin kdyttdd maahantu-
lijoiden salakuljetuksessa ja ihmiskaupassa, myynti, toimitus, siirto ja
vienti Libyaan jdsenvaltioiden kansalaisten toimesta tai jdsenvaltioiden
alueiden kautta taikka jésenvaltioiden lippua kéyttdvilld aluksilla tai
ilma-aluksilla edellyttdd jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen lupaa
siitd riippumatta, ovatko ne perdisin jésenvaltion alueelta.

3. Jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset eivit saa antaa lupaa 2
kohdassa tarkoitettujen tuotteiden myyntid, toimitusta, siirtoa tai vientid
varten, jos niilld on perusteltu syy olettaa, ettd tuotetta kédytetddn maa-
hantulijoiden salakuljetuksessa ja ihmiskaupassa.

4. Edelld olevaa 2 kohtaa ei sovelleta jésenvaltioiden viranomaisten
Libyan hallitukselle myymiin, toimittamiin, siirtdmiin tai viemiin tuot-
teisiin.

Unioni toteuttaa tarvittavat toimenpiteet médritelldkseen tdmin artiklan
soveltamisalaan kuuluvat tuotteet.

VI LUKU
YLEISET MAARAYKSET JA LOPPUMAARAYKSET

11 artikla

Liitteissa I, 11, I1I tai IV lueteltujen nimettyjen henkildiden tai yhteisdjen
tai muiden Libyassa olevien henkildiden tai yhteisdjen, Libyan hallitus
mukaan lukien, tai henkildiden tai yhteisdjen, jotka esittdvdt vaateen
téllaisen henkilon tai yhteison vélitykselld tai puolesta, vaateita, mukaan
lukien korvausvaateet tai muut tdméankaltaiset vaateet kuten kuittausvaa-
timukset tai vakuudelliset vaatimukset, ei oteta huomioon sellaisten so-
pimusten tai liiketoimien yhteydessé, joiden suorittamiseen on vaikutta-
nut suoraan tai vilillisesti, kokonaan tai osittain, jokin toimenpide, josta
on pidtetty turvallisuusneuvoston pédtoslauselman 1970 (2011) nojalla,
mukaan lukien unionin tai minké tahansa jésenvaltion toimenpiteet, joita
turvallisuusneuvoston asiaan liittyvien pddtdsten tdytdntdonpano merkit-
see tai edellyttdd tai jotka jollain tavalla liittyvét siihen, tai tdssd pdi-
toksessd tarkoitettu toimenpide.
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12 artikla

1. Neuvosto toteuttaa liitteisiin I, III, V ja VI tehtdvdt muutokset
turvallisuusneuvoston tai pakotekomitean péétosten perusteella.

2. Neuvosto laatii liitteiden II ja IV luettelot ja tekee nithin muu-
tokset jdsenvaltioiden tai unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan
korkean edustajan ehdotuksen perusteella.

13 artikla

1. Jos turvallisuusneuvosto tai pakotekomitea merkitsee luetteloon
henkildn tai yhteisdn, neuvosto siséllyttdd kyseisen henkilon tai yhteison
liitteeseen 1 tai III.

2. Jos neuvosto pdéttad kohdistaa henkilo6n tai yhteisoon 8 artiklan 2
kohdassa ja 9 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja toimenpiteitd, se muuttaa
liitteitd II ja IV vastaavasti.

3. Neuvosto antaa paitoksensd, myds luetteloon ottamisen perusteet,
tiedoksi 1 ja 2 kohdassa tarkoitetulle henkildlle tai yhteisolle joko suo-
raan, jos osoite on tiedossa, tai julkaisemalla ilmoituksen, ja antaa ky-
seiselle henkil6lle tai yhteisdlle mahdollisuuden esittdd huomautuksia.

4. Jos huomautuksia tehddén tai jos esitetdén olennaista uutta ndyttoa,
neuvosto tarkastelee padtostdén uudelleen ja ilmoittaa asiasta kyseiselle
henkillle tai yhteisolle.

14 artikla

Jos pakotekomitea nime#d 6 artiklan 1 kohdassa ja 7 artiklan 1, 2, 3 ja 5
kohdassa tarkoitetun aluksen, neuvosto siséllyttdd tdiman aluksen liittee-
seen V.

15 artikla

1. Liitteet I, II, III, IV ja VI sisidltidvit asianomaisten luetteloon mer-
kittyjen henkildiden ja yhteiséjen luetteloon merkitsemisen perusteet,
siten kuin turvallisuusneuvosto tai pakotekomitea on ne toimittanut liit-
teiden I, III ja VI osalta.

2. Liitteet I, II, III, TV ja VI sisdltdvdt myds saatavilla olevat, asian-
omaisten henkildiden ja yhteisdjen tunnistamiseksi tarvittavat tiedot,
jotka turvallisuusneuvosto tai pakotekomitea on toimittanut liitteiden I,
III ja VI osalta. Henkiloiden osalta tdllaisia tietoja voivat olla nimi,
mukaan lukien peitenimet, sekd syntymdiaika ja -paikka, kansalaisuus,
passin ja henkildkortin numerot, sukupuoli, osoite, jos se on tiedossa, ja
tyOtehtdvd tai ammatti. Yhteisdjen osalta tillaisia tietoja voivat olla
nimet, rekisterdintiaika ja -paikka, rekisterinumero ja toimipaikka. Liit-
teissd I, IIT ja VI mainitaan my0s pdivd, jona turvallisuusneuvosto tai
pakotekomitea on nimennyt henkilon tai yhteison.
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16 artikla

Jotta tdssd pddtoksessd sdddetyt toimenpiteet olisivat mahdollisimman
tehokkaita, unioni rohkaisee kolmansia valtioita hyviksymédn saman-
kaltaisia rajoittavia toimenpiteita.

17 artikla

1.  Téatd padtostd tarkistetaan tai muutetaan tai se kumotaan tarpeen
mukaan ja ottaen erityisesti huomioon turvallisuusneuvoston asiaan liit-
tyvit paitokset.

2. Edelld 8 artiklan 2 kohdassa ja 9 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja
toimenpiteitd tarkistetaan sddnnollisin viliajoin ja véhintddn 12 kuukau-
den vilein. Niiden soveltaminen lopetetaan kyseessd olevien henkildiden
ja yhteisdjen osalta, jos neuvosto pééttda 12 artiklan 2 kohdassa tarkoi-
tettua menettelyd noudattaen, ettd niiden soveltamisen edellytykset eivét
endd tayty.

VY M26
3. Edellad 8 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja toimenpiteitd sovelletaan
liitteessd II oleviin 14, 15 ja 16 kohtaan 2 pdivddn huhtikuuta 2019.

4. Edelld 9 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja toimenpiteitd sovelletaan
liitteessd IV oleviin 19, 20 ja 21 kohtaan 2 pdivddn huhtikuuta 2019.

18 artikla

Kumotaan paatos 2011/137/YUTP.

19 artikla

Tama pddtds tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana péivdnd, jona se
julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
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LITE 1

8 ARTIKLAN 1 KOHDASSA TARKOITETTUJEN HENKILOIDEN
LUETTELO

1. Nimi: 1: ABDULQADER 2: MOHAMMED 3: AL-BAGHDADI 4: ei saa-
tavilla

Arvo: Tohtori Asema: Vallankumouskomiteoiden yhteystoimiston péallikko.
Syntymiaika: 1.7.1950 Syntymépaikka: ei saatavilla Hyvilaatuinen alias: ei
saatavilla Huonolaatuinen alias: ei saatavilla Kansalaisuus: ei saatavilla Passin
nro: B010574 Henkilotunnus: ei saatavilla Osoite: Tunisia (oletettu tila/sijainti:
vankilassa Tunisiassa) Luetteloon merkitsemisen paivimaari: 26.2.2011 (muu-
tettu 26.3.2015, 2.4.2012) Muut tiedot: Merkitty luetteloon péitoslauselman
1970 15 kohdan nojalla (matkustuskielto). Oletettu tila/sijainti: kuollut. Linkki
Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista: https:/www.
interpol.int/en/notice/search/un/5519275

2. Nimi: 1: ABDULQADER 2: YUSEF 3: DIBRI 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: Muammar Gaddafin henkil6kohtaisten turvallisuus-
joukkojen johtaja. Syntyméiaika: 1946 Syntymépaikka: Houn, Libya Hyvilaa-
tuinen alias: ei saatavilla Huonolaatuinen alias: ei saatavilla Kansalaisuus: ei
saatavilla Passin nro: ei saatavilla Henkilotunnus: ei saatavilla Osoite: ei saa-
tavilla Luetteloon merkitsemisen pidivimaiiria: 26.2.2011 Muut tiedot: Mer-
kitty luetteloon pédidtoslauselman 1970 15 kohdan nojalla (matkustuskielto).
Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525715

3. Nimi: 1: SAYYID 2: MOHAMMED 3: QADHAF AL-DAM 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: ei saatavilla Syntymaiaika: 1948 Syntymiépaikka: a)
Syrt, Libya b) Egypti Hyvilaatuinen alias: Sayed M. Gaddef Eddam Huonolaa-
tuinen alias: ei saatavilla Kansalaisuus: ei saatavilla Passin nro: Libyan passi
nro 513519 Henkilotunnus: ei saatavilla Osoite: ei saatavilla Luetteloon mer-
kitsemisen péaiviméiri: 26.2.2011 (muutettu 1.4.2016) Muut tiedot: Merkitty
luetteloon paitoslauselman 1970 15 kohdan nojalla (matkustuskielto). Linkki
Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista: https:/www.
interpol.int/en/notice/search/un/5525735

4. Nimi: 1: QUREN 2: SALIH 3: QUREN 4: AL QADHAFI

Arvo: ei saatavilla Asema: Libyan TSadin suurldhettilds. Syntymaiaika: ei saa-
tavilla Syntymépaikka: ei saatavilla Hyvilaatuinen alias: Akrin Saleh Akrin
Huonolaatuinen alias: ei saatavilla Kansalaisuus: ei saatavilla Passin nro: ei
saatavilla Henkilotunnus: ei saatavilla Osoite: Egypti Luetteloon merkitsemi-
sen paivaméiria: 17.3.2011 (muutettu 26.3.2015, 26.9.2014) Muut tiedot: Mer-
kitty luetteloon pédidtdslauselman 1970 15 kohdan nojalla (matkustuskielto).
Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5519275

5. Nimi: 1: AMID 2: HUSAIN 3: AL KUNI 4: ei saatavilla

Arvo: Eversti Asema: Ghatin hallinnoija (Eteld-Libya) Syntymiaika: ei saa-
tavilla Syntymépaikka: ei saatavilla Hyvélaatuinen alias: ei saatavilla Huono-
laatuinen alias: ei saatavilla Kansalaisuus: ei saatavilla Passin nro: ei saatavilla
Henkilotunnus: ei saatavilla Osoite: Libya (oletettu tila/sijainti: Eteld-Libya)
Luetteloon merkitsemisen péivimidrda: 17.3.2011 (muutettu 26.9.2014,
2.4.2012) Muut tiedot: Merkitty luetteloon paitoslauselman 1970 15 kohdan
nojalla (matkustuskielto).
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6. Nimi: 1: ABU 2: ZAYD 3: UMAR 4: DORDA

Arvo: ei saatavilla Asema: a) Johtaja, ulkoisesta turvallisuudesta vastaava orga-
nisaatio. b) Ulkoisen tiedusteluviraston paillikko. Syntyméaaika: 4.4.1944 Syn-
tymidpaikka: ei saatavilla Hyvilaatuinen alias: ei saatavilla Huonolaatuinen
alias: ei saatavilla Kansalaisuus: ei saatavilla Passin nro: ei saatavilla Henki-
lotunnus: ei saatavilla Osoite: Libya (oletettu tila/sijainti: tutkintavankeudessa
Libyassa) Luetteloon merkitsemisen piivimaara: 26.2.2011 (muutettu
27.6.2014, 1.4.2016) Muut tiedot: Merkitty luetteloon péitdslauselman 1970
15 kohdan nojalla (matkustuskielto). Merkitty luetteloon 17.3.2011 péatoslausel-
man 1970 17 kohdan nojalla (varojen jdadyttdminen). Linkki Interpolin ilmoituk-
seen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista: https://www.interpol.int/en/notice/
search/un/5938451

7. Nimi: 1: ABU 2: BAKR 3: YUNIS 4: JABIR

Arvo: Kenraalimajuri Asema: Puolustusministeri. Syntymiaika: 1952 Synty-
mipaikka: Jalo, Libya Hyvilaatuinen alias: ei saatavilla Huonolaatuinen ali-
as: ei saatavilla Kansalaisuus: ei saatavilla Passin nro: ei saatavilla Henkild-
tunnus: ei saatavilla Osoite: ei saatavilla Luetteloon merkitsemisen piivimaii-
ri: 26.2.2011 (muutettu 2.4.2012) Muut tiedot: Merkitty luetteloon paitdslau-
selman 1970 15 kohdan nojalla (matkustuskielto). Merkitty luetteloon 17.3.2011
pédtoslauselman 1970 17 kohdan nojalla (varojen jaddyttdminen). Oletettu tila/si-
jainti: kuollut. Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakot-
teista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525775

8. Nimi: 1: MATUQ 2: MOHAMMED 3: MATUQ 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: Julkisten laitosten sihteeri Syntyméaaika: 1956 Syn-
tymipaikka: Khoms, Libya Hyvilaatuinen alias: ei saatavilla Huonolaatuinen
alias: ei saatavilla Kansalaisuus: ei saatavilla Passin nro: ei saatavilla Henki-
lotunnus: ei saatavilla Osoite: ei saatavilla Luetteloon merkitsemisen piiva-
madri: 26.2.2011 (muutettu 2.4.2012) Muut tiedot: Merkitty luetteloon paa-
toslauselman 1970 15 kohdan nojalla (matkustuskielto). Merkitty luetteloon
17.3.2011 paatoslauselman 1970 17 kohdan nojalla (varojen jaddyttaminen). Ole-
tettu tila/sijainti: ei tiedossa, oletettavasti siepattu. Linkki Interpolin ilmoitukseen
YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/
un/5525795

9. Nimi: 1: AISHA 2: MUAMMAR MUHAMMED 3: ABU MINYAR 4:
QADHAFI

Arvo: ei saatavilla Asema: ei saatavilla Syntyméaika: 1978 Syntymipaikka:
Tripoli, Libya Hyvilaatuinen alias: Aisha Muhammed Abdul Salam (Libyan
passin nro 215215) Huonolaatuinen alias: ei saatavilla Kansalaisuus: ei saa-
tavilla Passin nro: Libyan passi 428720 Henkil6tunnus: ei saatavilla Osoite:
Omanin sulttaanikunta (oletettu tila/sijainti: Omanin sulttaanikunta) Luetteloon
merkitsemisen péivimadra: 26.2.2011 (muutettu 11.11.2016, 26.9.2014,
21.3.2013, 2.4.2012) Muut tiedot: Merkitty luetteloon péatoslauselman 1970
15 ja 17 kohdan nojalla (matkustuskielto ja varojen jdadyttdminen). Linkki In-
terpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista: https://www.
interpol.int/en/notice/search/un/5525815

10. Nimi: 1: HANNIBAL 2: MUAMMAR 3: QADHAFI 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: ei saatavilla Syntymiaika: 20.9.1975 Syntymépaik-
ka: Tripoli, Libya Hyvilaatuinen alias: ei saatavilla Huonolaatuinen alias: ei
saatavilla Kansalaisuus: ei saatavilla Passin nro: Libyan passi B/002210 Hen-
kilotunnus: ei saatavilla Osoite: Libanon (tutkintavankeudessa) Luetteloon mer-
kitsemisen paiviméirid: 26.2.2011 (muutettu 11.11.2016, 26.9.2014, 2.4.2012)
Muut tiedot: Merkitty luetteloon péatoslauselman 1970 15 ja 17 kohdan nojalla
(matkustuskielto ja varojen jaddyttdminen). Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n
turvallisuusneuvoston pakotteista:  https://www.interpol.int/en/notice/search/un/
5525835
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11. Nimi: 1: KHAMIS 2: MUAMMAR 3: QADHAFI 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: ei saatavilla Syntymaiaika: 1978 Syntymépaikka:
Tripoli, Libya Hyvilaatuinen alias: ei saatavilla Huonolaatuinen alias: ei saa-
tavilla Kansalaisuus: ei saatavilla Passin nro: ei saatavilla Henkil6tunnus: ei
saatavilla Osoite: ei saatavilla Luetteloon merkitsemisen paivimaara:
26.2.2011 (muutettu 26.9.2014, 2.4.2012) Muut tiedot: Merkitty luetteloon péa-
toslauselman 1970 15 ja 17 kohdan nojalla (matkustuskielto ja varojen jaadytta-
minen). Oletettu tila/sijainti: kuollut. Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turval-
lisuusneuvoston pakotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525855

12. Nimi: 1: MOHAMMED 2: MUAMMAR 3: QADHAFI 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: ei saatavilla Syntymiaika: 1970 Syntymipaikka:
Tripoli, Libya Hyvilaatuinen alias: ei saatavilla Huonolaatuinen alias: ei saa-
tavilla Kansalaisuus: ei saatavilla Passin nro: ei saatavilla Henkil6tunnus: ei
saatavilla Osoite: Omanin sulttaanikunta (oletettu tila/sijainti: Omanin sulttaa-
nikunta) Luetteloon merkitsemisen piivimidria: 26.2.2011 (muutettu
26.9.2014, 4.9.2013, 2.4.2012) Muut tiedot: Merkitty luetteloon paatdslauselman
1970 15 ja 17 kohdan nojalla (matkustuskielto ja varojen jaddyttaminen). Linkki
Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista: https://www.
interpol.int/en/notice/search/un/5525875

13. Nimi: 1: MUAMMAR 2: MOHAMMED 3: ABU MINYAR 4: QADHAFI

Arvo: ei saatavilla Asema: Vallankumousjohtaja, asevoimien ylipadllikkd Syn-
tymiaika: 1942 Syntymipaikka: Syrt, Libya Hyvilaatuinen alias: ei saatavilla
Huonolaatuinen alias: ei saatavilla Kansalaisuus: ei saatavilla Passin nro: ei
saatavilla Henkilotunnus: ei saatavilla Osoite: ei saatavilla Luetteloon merkit-
semisen paiviméiri: 26.2.2011 (muutettu 4.9.2013, 2.4.2012) Muut tiedot:
Merkitty luetteloon péatoslauselman 1970 15 ja 17 kohdan nojalla (matkustuski-
elto ja varojen jaadyttdminen). Oletettu tila/sijainti: kuollut. Linkki Interpolin
ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista: https://www.interpol.int/
en/notice/search/un/5525895

14. Nimi: 1: MUTASSIM 2: QADHAFI 3: ei saatavilla 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: Kansallinen turvallisuuspoliittinen neuvonantaja Syn-
tymiaika: a) 1976 b) 5.2.1974 Syntymipaikka: Tripoli, Libya Hyvilaatuinen
alias: a) Almuatesem Bellah Muammer Qadhafi b) Mutassim Billah Abuminyar
Qadhafi Huonolaatuinen alias: a) Muatasmblla b) Muatasimbllah ¢) Moatassam
Kansalaisuus: ei saatavilla Passin nro: Libyan passi B/001897 Henkilotunnus:
ei saatavilla Osoite: ei saatavilla Luetteloon merkitsemisen péaivimidrai:
26.2.2011 (muutettu 1.4.2016, 26.9.2014, 2.4.2012) Muut tiedot: Merkitty luet-
teloon padtoslauselman 1970 15 ja 17 kohdan nojalla (matkustuskielto ja varojen
jaddyttdminen). Oletettu tila/sijainti: kuollut. Ilmoitettu kuolleen Syrtissd, Liby-
assa 20.10.2011. Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pa-
kotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525915

15. Nimi: 1: SAADI 2: QADHAFI 3: ei saatavilla 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: Erikoisjoukkojen komentaja Syntymiaika: a)
27.5.1973 b) 1.1.1975 Syntymipaikka: Tripoli, Libya Hyvilaatuinen alias:
ei saatavilla Huonolaatuinen alias: ei saatavilla Kansalaisuus: ei saatavilla
Passin nro: a) 014797 b) 524521 Henkilotunnus: ei saatavilla Osoite: Libya
(tutkintavankeudessa) Luetteloon merkitsemisen paivimaiiria: 26.2.2011 (muu-
tettu 26.3.2015, 2.4.2012, 14.3.2012) Muut tiedot: Merkitty luetteloon paétds-
lauselman 1970 15 kohdan nojalla (matkustuskielto). Merkitty luetteloon
17.3.2011 paatoslauselman 1970 17 kohdan nojalla (varojen jaddyttaminen).
Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525935
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16. Nimi: 1: SAIF AL-ARAB 2: QADHAFI 3: ei saatavilla 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: ei saatavilla Syntymaiaika: 1982 Syntymépaikka:
Tripoli, Libya Hyvilaatuinen alias: ei saatavilla Huonolaatuinen alias: ei saa-
tavilla Kansalaisuus: ei saatavilla Passin nro: ei saatavilla Henkil6tunnus: ei
saatavilla Osoite: ei saatavilla Luetteloon merkitsemisen paivimaara:
26.2.2011 (muutettu 2.4.2012) Muut tiedot: Merkitty luetteloon paétoslauselman
1970 15 kohdan nojalla (matkustuskielto). Merkitty luetteloon 17.3.2011 péaa-
toslauselman 1970 17 kohdan nojalla (varojen jaddyttaminen). Oletettu tila/sijain-
ti: kuollut. Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteis-
ta: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525955

17. Nimi: 1: SAIF AL-ISLAM 2: QADHAFI 3: ei saatavilla 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: Gaddafi-sdition johtaja Syntyméaika: 25.6.1972
Syntymipaikka: Tripoli, Libya Hyvilaatuinen alias: ei saatavilla Huonolaa-
tuinen alias: ei saatavilla Kansalaisuus: ei saatavilla Passin nro: Libyan passi
B014995 Henkilotunnus: ei saatavilla Osoite: Libya (oletettu tila/sijainti: rajoi-
tettu liikkkumisvapaus Zintanissa, Libyassa) Luetteloon merkitsemisen piivé-
médri: 26.2.2011 (muutettu 11.11.2016, 26.9.2014, 2.4.2012) Muut tiedot:
Merkitty luetteloon péatdslauselman 1970 15 ja 17 kohdan nojalla (matkustuski-
elto ja varojen jdddyttdminen). Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuus-
neuvoston pakotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525975

18. Nimi: 1: ABDULLAH 2: AL-SENUSSI 3: ei saatavilla 4: ei saatavilla

Arvo: Eversti Asema: Sotilastiedustelun johtaja Syntyméiaika: 1949 Syntymi-
paikka: Sudan Hyvilaatuinen alias: a) Abdoullah Ould Ahmed (Passin nro:
B0515260; Syntymdaika: 1948; Syntymipaikka: Anefif (Kidal), Mali; Myonté-
mispdivd: 10.1.2012; Myontdmispaikka: Bamako, Mali; Voimassaolon pédttymis-
paiva: 10.1.2017.) b) Abdoullah Ould Ahmed (Malin henkil6llisyystodistuksen
numero 073/SPICRE; Syntymaépaikka: Anefif, Mali; Myontamispéiva: 6.12.2011;
Myontédmispaikka: Essouck, Mali) Huonolaatuinen alias: ei saatavilla Kansalai-
suus: ei saatavilla Passin nro: ei saatavilla Henkilotunnus: ei saatavilla Osoite:
Libya (oletettu tila/sijainti: tutkintavankeudessa Libyassa.) Luetteloon merkitse-
misen pdivimiiri: 26.2.2011 (muutettu 27.6.2014, 21.3.2013) Muut tiedot:
Merkitty luetteloon paitslauselman 1970 15 kohdan nojalla (matkustuskielto).
Merkitty luetteloon 17.3.2011 péitdslauselman 1970 17 kohdan nojalla (varojen
jdddyttdminen). Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pa-
kotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525995

19. Nimi: 1: SAFIA 2: FARKASH 3: AL-BARASSI 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: ei saatavilla Syntymiaika: Noin 1952 Syntyma-
paikka: Al Bayda, Libya Hyvilaatuinen alias: Safia Farkash Mohammed Al-
Hadad, synt. 1.1.1953 (Omanin passi nro 03825239; myo6ntdmispdiva 4.5.2014;
voimassa 3.5.2024 asti.) Huonolaatuinen alias: ei saatavilla Kansalaisuus: ei
saatavilla Passin nro: 03825239 Henkilotunnus: 98606491 Osoite: a) Omanin
sulttaanikunta b) (oletettu sijainti — Egypti) Luetteloon merkitsemisen péiva-
méiri: 24.6.2011 (muutettu 1.4.2016, 26.3.2015, 26.9.2014, 4.9.2013, 2.4.2012,
13.2.2012) Muut tiedot: Merkitty luetteloon péatoslauselman 1970 15 kohdan ja
paatoslauselman 1973 19 kohdan nojalla (matkustuskielto ja varojen jaadyttami-
nen). Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5526015
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20. Nimi: 1: ABDELHAFIZ 2: ZLITNI 3: ei saatavilla 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: a) Eversti Gaddafin hallituksen suunnittelu- ja val-
tiovarainministeri. b) Yleisen kansankomitean (valtionvarat ja suunnittelu) sihtee-
ri. ¢) Libyan keskuspankin véliaikainen paillikko. Syntymaiaika: 1935 Syntyma-
paikka: ei saatavilla Hyvélaatuinen alias: ei saatavilla Huonolaatuinen alias:
ei saatavilla Kansalaisuus: ei saatavilla Passin nro: ei saatavilla Henkilotun-
nus: ei saatavilla Osoite: Libya Luetteloon merkitsemisen paivimaara:
24.6.2011 (muutettu 11.11.2016, 26.9.2014) Muut tiedot: Merkitty luetteloon
paatoslauselman 1970 15 kohdan ja paétoslauselman 1973 19 kohdan nojalla
(matkustuskielto ja varojen jaddyttdminen). Linkki Interpolin ilmoitukseen
YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/
un/5526035

VY M25
21. Nimi: 1: ERMIAS 2: ALEM 3: ei saatavilla 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: Kansainvilisen salakuljetusverkoston johtaja Synty-
miaika: Noin 1980 Syntymépaikka: Eritrea Hyvilaatuinen alias: Ermias
Ghermay, Guro Huonolaatuinen alias: a) Ermies Ghermay b) Ermias Ghirmay
Kansalaisuus: Eritrea Passin nro: ei saatavilla Henkilétunnus: ei saatavilla
Osoite: (tiedossa oleva: Tripoli, Tarig sure no. 51, todenndkdisesti muuttanut
Sabrathaan vuonna 2015.) Luetteloon merkitsemisen paivimaara: 7.6.2018
Muut tiedot: Merkitty luetteloon péatoslauselman 1970 15 ja 17 kohdan nojalla
(matkustuskielto ja varojen jaadyttaminen).

Merkitty luetteloon paétoslauselman 1970 (2011) 22 kohdan a alakohdan nojalla;
paatoslauselman 2174 (2014) 4 kohdan a alakohdan nojalla; paétoslauselman
2213 (2015) 11 kohdan a alakohdan nojalla.

Lisétiedot

Ermias Alemista on runsaasti tietoa useissa luotettavissa lahteissd, rikostutkinnat
mukaan lukien, ja hédntd pidetddn yhtend Saharan eteldpuolisen Afrikan térkeim-
mistd toimijoista Libyassa muuttajien salakuljetuksen alalla. Ermias Alem johtaa
kansainvilistd verkostoa, joka on vastuussa kymmeniintuhansiin muuttajiin liit-
tyvédstd ihmiskaupasta ja muuttajien salakuljetuksesta ldhinnd Afrikan sarvesta
Libyan rannikolle ja sieltd eteenpdin kohdemaihin Euroopassa ja Yhdysvaltoihin.
Hénelld on kidytossddn aseistettuja miehid sekd varastoja ja sidiloonottoleirejé,
joilla raportoidaan muuttajiin kohdistuvista vakavista ihmisoikeusrikkomuksista.
Héan tekee tiivistd yhteistyotd Libyan salakuljetusverkostojen (esim. Mustafan)
kanssa, ja héantd pidetddn niiden “itdisend toimitusketjuna”. Hénen verkostonsa
yltdd Sudanista Libyan rannikolle ja Eurooppaan (Italiaan, Ranskaan, Saksaan,
Alankomaihin, Ruotsiin ja Yhdistyneeseen kuningaskuntaan) sekd Yhdysvaltoi-
hin. Alemin hallinnassa on Libyan luoteisrannikolla sijaitsevia yksityisid sdiloon-
ottoleirejd, joilla muuttajia pidetddn ja joilla on tapahtunut vakavia muuttajiin
kohdistuneita ihmisoikeusrikkomuksia. Nailtd leireiltd muuttajat kuljetetaan Sab-
rathaan tai Zawiyaan. Viime vuosina Alem on jérjestanyt lukemattomia vaaralli-
sia merimatkoja ja saattanut muuttajia (mukaan lukien useita alaikdisid) hengen-
vaaraan. Palermon tuomioistuin Italiassa antoi Ermias Alemista vuonna 2015
pidatysmaarayksid, jotka liittyivdt tuhansien muuttajien salakuljetukseen epiinhi-
millisissé olosuhteissa, mukaan lukien 13. lokakuuta 2013 Lampedusan ldhistolla
tapahtunut haaksirikko, jossa 266 henkiléa kuoli.

22. Nimi: 1: FITIWI 2: ABDELRAZAK 3: ¢i saatavilla 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: Kansainvilisen salakuljetusverkoston johtaja Synty-
miaika: Noin (30-35-vuotias) Syntymépaikka: Massaua, Eritrea Hyvélaatui-
nen alias: Abdurezak, Abdelrazaq, Abdulrazak, Abdrazzak Huonolaatuinen ali-
as: Fitwi Esmail Abdelrazak Kansalaisuus: Eritrea Passin nro: ei saatavilla
Henkilotunnus: ei saatavilla Osoite: ei saatavilla Luetteloon merkitsemisen
paivamaiiria: 7.6.2018 Muut tiedot: Merkitty luetteloon péatoslauselman 1970
15 ja 17 kohdan nojalla (matkustuskielto ja varojen jaadyttdminen).
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Merkitty luetteloon péitdslauselman 1970 (2011) 22 kohdan a alakohdan nojalla;
péadtoslauselman 2174 (2014) 4 kohdan a alakohdan nojalla; pdatdslauselman
2213 (2015) 11 kohdan a alakohdan nojalla.

Lisitiedot

Fitiwi Abdelrazak johtaa kansainvilistd verkostoa, joka on vastuussa kymmeniin-
tuhansiin muuttajiin liittyvastd ihmiskaupasta ja muuttajien salakuljetuksesta 14-
hinnd Afrikan sarvesta Libyan rannikolle ja sieltd eteenpdin kohdemaihin Euroo-
passa ja Yhdysvaltoihin. Fitiwi Abdelrazak on todettu avoimissa ldhteissd ja
useissa rikostutkinnoissa yhdeksi tirkeimmistd toimijoista, jotka ovat vastuussa
lukuisten muuttajien riistosta ja hyvaksikdytostd Libyassa. Abdelrazakilla on laa-
jat yhteydet Libyan salakuljetusverkostoihin, ja hin on kerdnnyt valtavan omai-
suuden muuttajien salakuljetuksella. Hénelld on kéytOssdén aseistettuja miehid
sekd varastoja ja sdiloonottoleirejd, joilla tapahtuu vakavia ihmisoikeusrikkomuk-
sia. Hanen verkostonsa muodostuu soluista, jotka ulottuvat Sudanista, Libyasta ja
Italiasta muuttajien kohdemaihin. Muuttajia my0s ostetaan hinen leireilleen mu-
ilta tahoilta, kuten muista paikallisista sdiloonottolaitoksista. Nailtd leireiltd muut-
tajat kuljetetaan Libyan rannikolle. Abdelrazak on jarjestdnyt lukemattomia vaa-
rallisia merimatkoja ja saattanut muuttajia (mukaan lukien alaikéisid) hengenvaa-
raan. Abdelrazak on liitetty ainakin kahteen haaksirikkoon, joiden seuraukset
olivat kohtalokkaita, vuoden 2014 huhtikuun ja heindkuun valilla.

23. Nimi: 1: AHMAD 2: OUMAR 3: IMHAMAD 4: AL-FITOURI

Arvo: ei saatavilla Asema: Anas al-Dabbashin puolisotilaallisten joukkojen ko-
mentaja, kansainvélisen salakuljetusverkoston johtaja Syntymiaika: 7.5.1988
Syntymipaikka: (mahdollisesti Sabratha, Talilin alue) Hyvilaatuinen alias: ei
saatavilla Huonolaatuinen alias: a) Al-Dabachi b) Al Ammu ¢) The Uncle d)
Al-Ahwal e) Al Dabbashi Kansalaisuus: Libya Passin nro: ei saatavilla Hen-
kilotunnus: ei saatavilla Osoite: a) Garabulli, Libya b) Zawiya, Libya Luette-
loon merkitsemisen péivimaidri: 7.6.2018 Muut tiedot: Merkitty luetteloon
paatoslauselman 1970 15 ja 17 kohdan nojalla (matkustuskielto ja varojen jéa-
dyttdminen).

Merkitty luetteloon paétoslauselman 1970 (2011) 22 kohdan a alakohdan nojalla;
péitoslauselman 2174 (2014) 4 kohdan a alakohdan nojalla; paitdslauselman
2213 (2015) 11 kohdan a alakohdan nojalla. Linkki Interpolin ilmoitukseen
YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/
un/

Lisétiedot

Ahmad Imhamad on Anas al-Dabbashin puolisotilaallisten joukkojen komentaja,
joka toimi aikaisemmin Sabrathan ja Melitan viliselld rannikkoalueella. Imhamad
on merkittdvé johtaja muuttajien salakuljetukseen liittyvissd laittomassa toimin-
nassa. Al-Dabbashin klaani ja puolisotilaalliset joukot pitdvit myos ylld suhteita
terroristeihin ja vikivaltaisiin ddriryhmiin. Imhamad on tdlld hetkelld aktiivinen
Zawiyan ympdristossd sen jdlkeen, kun hdnelld oli lokakuussa 2017 vikivaltaisia
yhteenottoja rannikkoalueella muiden puolisotilaallisten joukkojen ja kilpailevien
salakuljetusorganisaatioiden kanssa. Néissd yhteenotoissa kuoli yli 30 henkil64,
joukossa siviilejd. Jouduttuaan hdddetyksi Ahmad Imhamad vannoi julkisesti
4. joulukuuta 2017 palaavansa Sabrathaan asein ja voimakeinoin. On paljon
ndyttod siitd, ettd Imhamadin puolisotilaalliset joukot ovat suoraan osallistuneet
ihmiskauppaan ja muuttajien salakuljetukseen ja ettd ndiden joukkojen hallin-
nassa on muuttajien ldhtoalueita, leirejd, turvataloja ja veneitd. Tiedot tukevat
johtopédtostd, ettd Imhamad on pitdnyt muuttajia (mukaan lukien alaikéisid) an-
karissa ja joissain tapauksissa hengenvaarallisissa oloissa maalla ja merelld. Sab-
rathassa Imhamadin puolisotilaallisten joukkojen ja muiden vastaavanlaisten
joukkojen vikivaltaisten yhteenottojen jilkeen 16ydettiin tuhansia muuttajia (mo-
nen tila oli vakava), joista suurinta osaa oli pidetty Anas al-Dabbashin marttyy-
rien prikaatin ja al-Ghulin puolisotilaallisten joukkojen keskuksissa. Al-Dabbas-
hin klaanilla ja siithen yhteydessd olevilla Anas al-Dabbashin puolisotilaallisilla
joukoilla on pitkdaikaiset suhteet Levantin islamilaiseen valtioon (ISIL) ja sen
liittolaisiin.
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Useita ISILin toimijoita on ollut niiden riveissd, mukaan lukien ISILin Sabrathan
“kalifi” Abdallah al-Dabbashi. Imhamadin on myds véitetty osallistuneen heiné-
kuussa 2017 toteutetun Sami Khalifa al-Gharablin murhan jérjestdimiseen. Sab-
rathan kunnanvaltuusto oli nimittdnyt Al-Gharablin johtamaan muuttajien sala-
kuljetusoperaatioiden torjuntaa. Imhamadin toiminta on osaltaan lisénnyt suuresti
vikivaltaa ja turvattomuutta Libyan ldnsiosassa ja uhkaa rauhaa ja turvallisuutta
Libyassa ja naapurimaissa.

24. Nimi: 1: MUS'AB 2: MUSTAFA 3: ABU AL QASSIM 4: OMAR
VM25

Arvo: ei saatavilla Asema: Kansainvilisen salakuljetusverkoston johtaja Synty-
miaika: 19.1.1983 Syntymipaikka: Sabratha, Libya Hyvilaatuinen alias:
Mus'ab Abu Qarin Huonolaatuinen alias: a) ABU-AL QASSIM OMAR Musab
Boukrin b) The Doctor ¢) Al-Grein Kansalaisuus: Libya Passin nro: a) 782633,
myonnetty 31.5.2005 b) 540794, myonnetty 12.1.2008 Henkilotunnus: ei saa-
tavilla Osoite: ei saatavilla Luetteloon merkitsemisen paivimairia: 7.6.2018
Muut tiedot: Merkitty luetteloon péatoslauselman 1970 15 ja 17 kohdan nojalla
(matkustuskielto ja varojen jaadyttaminen).

Merkitty luetteloon péitdslauselman 1970 (2011) 22 kohdan a alakohdan nojalla;
paatoslauselman 2174 (2014) 4 kohdan a alakohdan nojalla; paétoslauselman
2213 (2015) 11 kohdan a alakohdan nojalla. Linkki Interpolin ilmoitukseen
YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/
un/

Lisétiedot

Mus'ab Mustafaa pidetdén ihmiskaupan ja muuttajien salakuljetuksen alalla kes-
keisend tekijand Sabrathan alueella, mutta hdn toimii myds Zawiyassa ja Gari-
bullissa. Hanen kansainvélinen verkostonsa kattaa Libyan, kohdemaat Euroopas-
sa, Saharan eteldpuoliset maat, joista muuttajia houkutellaan, sekd rahoituksen
alalla arabimaat. Luotettavat ldhteet ovat osoittaneet hdnen tehneen salaisen so-
pimuksen ihmiskaupasta ja muuttajien salakuljetuksesta Ermias Alemin kanssa,
joka hoitaa Mustafan puolesta ”itdistd toimitusketjua”. On ndyttdd siitd, ettd
Mustafa on pitdnyt ylld suhteita muihin salakuljetusbisneksessé toimiviin henki-
16ihin, etenkin Zawiyassa toimivaan Mohammed al-Hadiin (serkku ja al-Nasr-
prikaatin johtaja, myds ehdotettu luetteloon). Mustafan entinen rikoskumppani,
joka nyt tekee yhteistyotd Libyan viranomaisten kanssa, vaittdd, ettd Mustafa
jarjesti pelkdstddn vuonna 2015 merenylityksen yli 45000 ihmiselle saattaen
muuttajia (mukaan lukien alaikiisid) hengenvaaraan. Mustafa jérjesti 18. huhti-
kuuta 2015 merimatkan, joka pééttyi Sisiliansalmessa haaksirikkoon, jossa kuoli
800 henkilod. Muun muassa YK:n asiantuntijapaneelin todisteiden mukaan han
on vastuussa muuttajien pitdmisestd ankarissa oloissa esimerkiksi Tripolissa 14-
helld al-Wadin aluetta ja rannikolla sijaitsevissa kohteissa ldhelld Sabrathaa. Mus-
tafalla oli ldheiset suhteet al-Dabbashin klaaniin Sabrathassa ennen kuin “suoje-
luverosta” puhkesi riita. Lahteiden mukaan Mustafa on maksanut Sabrathan alu-
eella vikivaltaisiin ddriryhmiin kuuluvia henkil6ita ldhelld oleville ihmisille, jotta
ndmé suostuisivat salakuljettamaan muuttajia laittoman maahanmuuton hyvaksi-
kaytostd taloudellisesti hyotyvien vékivaltaisten dariliikkeiden puolesta. Musta-
falla on yhteyksid salakuljettajien verkostoon, joka koostuu salafistisista aseelli-
sista ryhmistd Tripolissa, Sebhassa ja Kufrassa.

25. Nimi: 1: MOHAMMED 2: AL-HADI 3: AL-ARABI 4: KASHLAF

Arvo: ei saatavilla Asema: Shuhada al-Nasr -prikaatin komentaja, Zawiyan ol-
jynjalostamon vartiokaartin paallikké Syntymiaika: 15.11.1988 Syntymépaik-
ka: Zawiya, Libya Hyvilaatuinen alias: ei saatavilla Huonolaatuinen alias: a)
Kashlaf b) Koshlaf ¢) Keslaf d) al-Qasab Kansalaisuus: Libya Passin
nro: HR8CHGPS8; myontamispdiva: 27.4.2015; myontdmispaikka: Zawiyah Hen-
kilotunnus: a) 119880210419 b) Henkilokortin numero: 728498; mydntimis-
paivi: 24.2.2007 Osoite: Zawiya, Libya Luetteloon merkitsemisen paivimaa-
ria: 7.6.2018 Muut tiedot: Merkitty luetteloon péitoslauselman 1970 15 ja
17 kohdan nojalla (matkustuskielto ja varojen jaddyttdminen).
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VM25

Merkitty luetteloon péitdslauselman 1970 (2011) 22 kohdan a alakohdan nojalla;
péadtoslauselman 2174 (2014) 4 kohdan a alakohdan nojalla; pdatdslauselman
2213 (2015) 11 kohdan a alakohdan nojalla.

Lisétiedot

Mohammed al-Hadi johtaa Shuhada al-Nasr -prikaatia Zawiyassa, Libyan lénsio-
sassa. Hanen puolisotilaallisten joukkojensa hallinnassa on Zawiyan jalostamo,
joka toimii muuttajien salakuljetusoperaatioiden keskuksena. Al-Hadin hallin-
nassa on myds sdiloonottokeskuksia kuten Nasrin sdiloonottokeskus, joka on
muodollisesti DCIM:n valvonnassa. Useiden ldhteiden mukaan al-Hadin verkosto
on asemaltaan Libyan merkittdvimpid verkostoja muuttajien salakuljetuksen ja
hyviksikdyton alalla. Al-Hadilla on huomattavan paljon yhteyksid rannikkovarti-
oston Zawiyan paikallisyksikon paillikkoon Al-Rahman al-Miladiin, jonka yk-
sikkd pysdyttdd muuttajien veneitd, jotka ovat usein kilpailevien salakuljetusver-
kostojen veneitd. Muuttajat viedddn sitten sdiloonottokeskuksiin, jotka ovat al-
Nasrin puolisotilaallisten joukkojen hallinnassa ja jossa heitd pidetddn kriittisissa
oloissa. Libya-asiantuntijapaneeli on kerdnnyt todisteita muuttajista, joita on tois-
tuvasti hakattu tai jotka, erityisesti Saharan eteldpuolisista maista ja Marokosta
ldhtdisin olevia naisia, on myyty paikallisilla markkinoilla ’seksiorjiksi”. Paneeli
on myds todennut, ettd al-Hadi tekee yhteistyotd muiden aseellisten ryhmien
kanssa ja on osallistunut toistuviin vékivaltaisiin yhteenottoihin vuosina 2016
ja 2017.

26. Nimi: 1: ABD 2: AL-RAHMAN 3: AL-MILAD 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: Zawiyan rannikkovartioston komentaja Syntymé-
aika: Noin (29-vuotias) Syntymépaikka: Tripoli, Libya Hyvélaatuinen alias:
ei saatavilla Huonolaatuinen alias: a) Rahman Salim Milad b) al-Bija Kansalai-
suus: Libya Passin nro: ei saatavilla Henkilotunnus: ei saatavilla Osoite: Za-
wiya, Libya Luetteloon merkitsemisen piivimiiria: 7.6.2018 Muut tiedot:
Merkitty luetteloon péatoslauselman 1970 15 ja 17 kohdan nojalla (matkustuski-
elto ja varojen jaddyttdminen).

Merkitty luetteloon péitoslauselman 1970 (2011) 22 kohdan a alakohdan nojalla;
paatoslauselman 2174 (2014) 4 kohdan a alakohdan nojalla; paétoslauselman
2213 (2015) 11 kohdan a alakohdan nojalla.

Lisétiedot

Abd al Rahman al-Milad johtaa rannikkovartioston Zawiyan alueellista yksikkoa,
joka liitetdén jatkuvasti maahanmuuttajiin kohdistuvaan vikivaltaan ja muihin
ihmisten salakuljettajiin. YK:n asiantuntijapaneeli vaittdd, ettd Milad ja muut
rannikkovartioston jdsenet ovat suoraan osallistuneet muuttajien veneiden upotta-
miseen ampuma-asein. Al-Milad tekee yhteisty6td muiden muuttajia salakuljetta-
vien toimijoiden kuten Mohammed al-Hadin (my6s ehdotettu luetteloon) kanssa.
Lahteiden mukaan al-Hadi suojelee Al-Miladia, jotta tdmé voi toteuttaa laittomia
operaatioitaan, jotka liittyvdt ihmiskauppaan ja muuttajien salakuljettamiseen.
Rikostutkinnoissa useat todistajat ovat kertoneet, ettd aseistetut michet poimivat
heidédt merelld rannikkovartioston laivaan nimeltd ”Tallil” (Al-Miladin kaytossd),
minké jalkeen heidét vietiin al-Nasrin sdiloonottokeskukseen, jossa heitd pidettiin
ankarissa oloissa ja hakattiin.

Vv M24
27. Nimi: 1: IBRAHIM 2: SAEED 3: SALIM 4: JADHRAN

Arvo: ei saatavilla Asema: Aseistettujen ryhmien johtaja Syntyméiaika: 1982
Syntymipaikka: ei saatavilla Hyvilaatuinen alias: ei saatavilla Huonolaatui-
nen alias: ei saatavilla Kansalaisuus: Libya Passin nro: ei saatavilla Henkilo-
tunnus: ei saatavilla Osoite: ei saatavilla Luetteloon merkitsemisen piivimaii-
ra: 11. syyskuuta 2018. Lisitietoja: didin nimi Salma Abdula Younis. Merkitty
luetteloon pdétdslauselman 1970 15 ja 17 kohdan nojalla (matkustuskielto ja
varojen jaddyttdminen). Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvos-
ton pakotteista: www.interpol.int/en/notice/search/un/xxxx.

Merkitty luetteloon péatoslauselman 2213 (2015) 11 kohdan b, ¢ ja d alakohdan
nojalla; paatoslauselman 2362 (2017) 11 kohdan nojalla.
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VvV M24

Liséitietoja

— Libyan yleisen syyttdjdn virasto on antanut asianomaisesta henkilostd pida-
tysmadrdyksen ja syyttda titd useista rikoksista.

— Asianomainen suoritti aseellisia iskuja ja hyokkdyksid Libyan oljyalucella
sijaitsevia 6ljyntuotantolaitoksia vastaan. Tuotantolaitokset tuhoutuivat iskuis-
sa, joista viimeisin tapahtui 14. kesdkuuta 2018.

— Oljyalueelle tehdyt hyokkdykset johtivat moniin ihmishenkien menetyksiin
alueen asukkaiden parissa ja vaaransivat siviilien elaman.

— Hyokkéysten vuoksi Libyan oljynvienti keskeytyi ajoittain vuosien 2013 ja
2018 vilisend aikana, mikd aiheutti Libyan kansantaloudelle merkittdvid me-
netyksia.

— Asianomainen yritti viedd 0ljyd laittomasti.

— Asianomainen rekrytoi vierastaistelijoita toistuviin hydkkayksiinsd Libyan 61-
jyntuotantoaluetta vastaan.

— Toimillaan asianomainen vaarantaa Libyan vakauden ja on esteend Libyan
puolueiden pyrkimyksille ratkaista poliittinen kriisi ja panna Yhdistyneiden
kansakuntien toimintaohjelma taytiantoon.

VYM27

28. Nimi: 1: SALAH 2: BADI 3: ei saatavilla 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: Kansallisen sovinnon hallituksen vastaisen aseistetun
Al-Somood-rintaman, joka tunnetaan my6s nimelld Fakhr tai ”Libyan ylpeys”,
sekd Misratan Al Marsa Central Shield -prikaatin vanhempi komentaja.Syntyma-
aika: ei saatavillaSyntymépaikka: ei saatavillaHyvélaatuinen alias: ei saatavilla-
Huonolaatuinen alias: ei saatavillaKansalaisuus: ei saatavillaPassin numero: ei
saatavillaHenkilotunnus: ei saatavillaOsoite: ei saatavillaLuetteloon merkitsemi-
sen paivamadrd: 16. marraskuuta 2018 Lisétietoja: Merkitty luetteloon paétdslau-
selman 1970 15 ja 17 kohdan nojalla (matkustuskielto ja varojen jaddyttdminen).

Merkitty luetteloon péatdslauselman 1970 (2011) 22 kohdan a alakohdan nojalla;
pédtoslauselman 2174 (2014) 4 kohdan a alakohdan nojalla; pditdslauselman
2213 (2015) 11 kohdan a alakohdan nojalla.

Lisétiedot

— Salah Badi on jatkuvasti yrittdnyt heikentdd poliittista ratkaisua Libyassa
tukemalla aseellista vastarintaa. —Avoimista ldhteistd saadut todisteet vahvis-
tavat, ettd Salah Badi on kansallisen sovinnon hallituksen vastaisen aseistetun
Al-Somood-rintaman, joka tunnetaan myds nimelld Fakhr tai “Libyan yl-
peys”, sekd Misratan Al Marsa Central Shield -prikaatin vanhempi komentaja.

— Hénelld on ollut johtava asema Tripolissa hiljattain kdydyissé taisteluissa,
jotka alkoivat 27. elokuuta 2018 ja joissa kuoli véhintdan 115 henkilda,
useimmat siviileja. YK:n Libyan-tukioperaatio (UNSMIL) viittasi erityisesti
Badin komentamiin joukkoihin, kun se kehotti kaikkia taistelujen osapuolia
lopettamaan viékivaltaisuudet (ja muistutti niitd siitd, ettd iskut siviileihin ja
siviilikohteisiin kielletddn kansainvélisessd humanitaarisessa oikeudessa).

— Salah Badi johti vuoden 2016 lopulla ja vuoden 2017 aikana kansallisen
sovinnon hallituksen vastaisia ryhmiéd Tripoliin kohdistuvissa iskuissa, joilla
toistuvasti yritettiin syrjéyttdd kansallisen sovinnon hallitus ja palauttaa Kha-
lifa Ghwellin tunnustamaton “’kansallisen pelastuksen hallitus”. 21. helmikuuta
2017 Tripolin Rixos-hotellin ulkopuolella kuvatussa youtube-videossa pans-
sarivaunujen vieressd esiintynyt Badi uhkasi kdydéd tunnustamattoman kansal-
lisen sovinnon hallitusta vastaan. 26. ja 27. toukokuuta 2017 Salah Badin
johtamat Fakhr Libya -joukot (“Libyan ylpeys”) iskivit eri kohteisiin Tripo-
lissa, Abu Sleemin alue ja lentokenttitie mukaan lukien. Sosiaalisessa medi-
assa vahvistettujen luotettavien mediaraporttien mukaan Badin joukot kaytti-
vét iskussa panssarivaunuja ja raskasta tykistod.



02015D1333 — FI — 19.12.2018 — 022.001 — 25

vB
LIITE 11
8 ARTIKLAN 2 KOHDASSA TARKOITETTUJEN HENKILOIDEN JA YHTEISOJEN LUETTELO
A. Henkilot
Luetteloon
Nimi Tunnistustiedot Perusteet merkitsemi-
sen pdivi-
maard
1. ABDUSSALAM, [ Asema: Terrorismin torjun- | Vallankumouskomitean merkittdva | 28.2.2011
Abdussalam Mo- | nan paallikko, ulkoisesta tur- | jdsen.
hammed vallisuudesta vastaava orga- | \fuammar Gaddafin liheinen liitto-
nisaatio lainen. Liheisesti yhteydessd Mu-
Syntymaaika: 1952 ammar Gaddafin entiseen hallin-
Syntymépaikka: Tripoli, Li- | 1000
bya
2. ABU SHAARIYA | Asema: Apulaispdéllikko, ul- | Muammar Gaddafin lanko. 28.2.2011
koisesta turvallisuudesta vas- | Gaddafin hallituksen merkittivé ji-
taava organisaatio sen ja siten liheisesti yhteydessi
Muammar Gaddafin entiseen hal-
lintoon.
ym23
vB
»M23 3. €4 | ALSHARGAWI, Syntymaaika: 1946 Muammar Gaddafin kabinettipdal- | 28.2.2011
Bashir Saleh Bas- Syntymépaikka: Traghen likko. Léaheisesti yhte?ydesséi Mu-
hir ammar Gaddafin entiseen hallin-
toon.
Omistaa kavallettuja Libyan valtion
varoja tai pitdd niitd madrdysvallas-
saan.
»M23 4. €4 | TOHAMI, General | Syntymdaika: 1946 Sisdisestd turvallisuudesta vastaa- [ 28.2.2011
Khaled Syntymipaikka: Genzur van viraston entinen johtaja.
Laheisesti yhteydessi Muammar
Gaddafin entiseen hallintoon.
»>M23 5. €4 | FARKASH, Mo- | Syntyméaika: 1.7.1949 Ulkoisesta turvallisuudesta vastaa- | 28.2.2011
hammed Boucha- Syntymipaikka: Al-Bayda van viraston entinen tiedustelujoh-
raya taja.
Laheisesti yhteydessa Muammar
Gaddafin entiseen hallintoon.
»M23 6. 4 | EL-KASSIM Yleisen kansankongressin entinen | 21.3.2011
ZOUAI, Mohamed pédsihteeri.
Abou Laheisesti  yhteydessa Muammar
Gaddafin entiseen hallintoon.
»M23 7. 4 | AL-MAHMOUDI, Eversti Gaddafin hallituksen péda- | 21.3.2011
Baghdadi ministeri.
Laheisesti yhteydessa Muammar
Gaddafin entiseen hallintoon.
»M23 8. « | HIJAZI, Mohamad Eversti Gaddafin hallituksen terve- | 21.3.2011
Mahmoud ys- ja ympéristoministeri.
Léheisesti yhteydessé Muammar
Gaddafin entiseen hallintoon.
»M23 9. « | HOUEJ, Moha- Syntymaiaika: 1949 Eversti Gaddafin hallituksen teolli- | 21.3.2011

mad Ali

Syntymipaikka:  Al-Azizia

(Tripolin léhelld)

suus-, talous- ja kauppaministeri.

Laheisesti yhteydessa Muammar
Gaddafin entiseen hallintoon.




02015D1333 — FI —19.12.2018 — 022.001 — 26

Nimi

Tunnistustiedot

Perusteet

Luetteloon
merkitsemi-
sen péivi-
madrd

»>M23 10. <

AL-GAOUD, Ab-
delmajid

Syntymadaika: 1943

Eversti Gaddafin hallituksen maa-
talous- sekd eldin- ja merivarojen
ministeri

Laheisesti yhteydessa Muammar
Gaddafin entiseen hallintoon.

21.3.2011

>M23 11. €

AL-CHARIF, Ib-
rahim Zarroug

Eversti Gaddafin hallituksen sosi-
aaliministeri.

Laheisesti  yhteydessa Muammar
Gaddafin entiseen hallintoon.

21.3.2011

>M23 12. €

FAKHIRI, Abdel-
kebir Mohamad

Syntymaaika: 4.5.1963

Passin nro: B/014965 (voi-
massa vuoden 2013 loppuun)

Eversti Gaddafin hallituksen ope-
tus-, korkeakoulu- ja tutkimusmi-
nisteri.

Laheisesti  yhteydessa Muammar
Gaddafin entiseen hallintoon.

21.3.2011

»>M23 13. €

MANSOUR, Ab-
dallah

Syntymaiaika: 8.7.1954

Passin nro: B/014924 (voi-
massa vuoden 2013 loppuun)

Eversti Gaddafin entinen ldheinen
yhteistyokumppani, entinen turval-
lisuuspalvelujen avainhenkild ja ra-
dion ja television johtaja.
Laheisesti yhteydessa Muammar
Gaddafin entiseen hallintoon.

21.3.2011

»>M23 14. €

SALEH ISSA
GWAIDER, Agila

Syntymaaika: 1.6.1942
Syntymépaikka: Elgubba, Li-
bya.

Passin nro: D001001 (Libya),
myonnetty 22.1.2015.

Agila Saleh on toiminut Libyan
edustajainhuoneen puheenjohtajana
5. elokuuta 2014 alkaen.

Saleh ilmoitti 17. joulukuuta 2015
vastustavansa 17. joulukuuta 2015
allekirjoitettua Libyaa koskevaa po-
liittista sopimusta.

Edustajainhuoneen puheenjohtajana
Saleh on estinyt ja heikentdnyt Li-
byan poliittista muutosta, muun
muassa kieltdytymélld useita ker-
toja jarjestamaéstd ddnestystd kansal-
lisen sovinnon hallituksesta.

Yhdistyneiden kansakuntien pai-
sihteerille 23. elokuuta 2016 osoit-
tamassaan kirjeessd Saleh arvosteli
Yhdistyneiden kansakuntien tukea
kansallisen sovinnon hallitukselle,
jota hdn kuvasi yksittdisten henki-
16iden ryhmén méadrddmiseksi Li-
byan kansan johtoon (...) perustus-
lain ja Yhdistyneiden kansakuntien
peruskirjan vastaisesti. Hidn arvos-
teli sitd, ettd Yhdistyneiden kansa-
kuntien turvallisuusneuvosto antoi
péaatoslauselman 2259 (2015), jossa
kannatettiin Skhiratin sopimusta, ja
hédn uhkasi saattaa Yhdistyneet
kansakunnat, joiden hidn katsoo
olevan vastuussa puutteellisen pre-
sidenttineuvoston “chdottomasta ja
perusteettomasta” tukemisesta,
sekd YK:n péaisihteerin Kansainva-
lisen rikostuomioistuimen eteen

1.4.2016.
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Nimi

Tunnistustiedot

Perusteet

Luetteloon
merkitsemi-
sen péivi-
madrd

YK:n peruskirjan ja Libyan perus-
tuslain rikkomisesta ja Libyan su-
vereniteetin loukkaamisesta. Nama
lausunnot heikentdavdt YK:n sovit-
telutoimille antamaa tukea ja
YK:n Libyan-tukioperaatiota
(UNSMIL), kuten kaikissa YK:n
turvallisuusneuvoston asiaa koske-
vissa paitoslauselmissa ja erityi-
sesti  padtoslauselmassa 2259
(2015) todetaan.

6. syyskuuta 2016 Saleh kévi viral-
lisella vierailulla Nigerissdé Tobru-
kin tunnustamattoman hallituksen
“pddministerin” Abdullah al-Thanin
kanssa, vaikka pédtoslauselmassa
2259 (2015) kehotetaan lakkautta-
maan tuki rinnakkaisille instituu-
tioille, jotka wvdittdvit toimivansa
laillisena vallanpitdjdnd mutta eivét
ole sopimuspuolia, ja jatkamasta
virallista  yhteydenpitoa  niiden
kanssa.

»>M23 15. «

GHWELL, Khalifa

alias AL
GHWEIL, Khalifa

AL-GHAWAIL,
Khalifa

Syntymdaika: 1.1.1956

Syntymépaikka: ~ Misurata,

Libya

Kansalaisuus: Libya

Passin nro: A005465 (Libya),

myOnnetty 12.4.2015,
massa 11.4.2017 saakka

voi-

Khalifa Ghwell oli kansainvélisesti
tunnustamattoman kansalliskokouk-
sen (tunnetaan myos nimelld “’kan-
sallisen pelastuksen hallitus”) ns.
“pddministeri ja puolustusministe-
ri”’; asemansa vuoksi hédn oli vas-
tuussa niiden toiminnasta.

Khalifa Ghwell osoitti 7. heindkuuta
2015 tukensa Steadfastness Front
(Alsomood) -rintamalle (seitsemén
prikaatin uusi sotilasjoukko, jonka
on tarkoitus estdd yhtendisyyshalli-
tuksen muodostaminen Tripolissa)
osallistumalla  kansalliskokouksen
”presidentin” Nuri Abu Sahmainin
kanssa kyseisten joukkojen kiyt-
toonoton allekirjoitusseremoniaan.
Kansalliskokouksen “pddministeri-
nd” Ghwell on ollut keskeisessd
asemassa heikentdméssd Libyaa
koskevan poliittisen sopimuksen
nojalla perustetun kansallisen so-
vinnon hallituksen muodostamista.

15. tammikuuta 2016 Tripolin kan-
salliskokouksen “padministerind ja
puolustusministerind” Ghwell maa-
rasi, ettd jokainen Tripoliin saapuva
uuden turvallisuusryhmén jasen on
pidatettava; turvallisuusryhmén ni-
mitti kansallisen sovinnon hallituk-
sen tehtdvadn nimitetty paaministe-
ri.

Han madrasi 31. elokuuta 2016
“kansallisen pelastuksen hallituk-
sen” ”padministerin” ja “puolustus-
ministerin” palaamaan tyohon sen
jilkeen, kun edustajainhuone oli
hylannyt kansallisen sovinnon hal-
lituksen.

1.4.2016.
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Luetteloon
Nimi Tunnistustiedot Perusteet merkitsemi-
sen paivi-
méard
»M23 16. 4| ABU SAHMAIN, | Syntymiaika: 16.5.1956 Nuri Abu Sahmain toimi kansain- | 1.4.2016.

Nuri

alias BOSAMIN,
Nori

BO SAMIN, Nuri

Zouara/Zuwara Libya

vélisesti tunnustamattoman kansal-
liskokouksen (tunnetaan myos ni-
melld “kansallisen pelastuksen hal-
litus”) ns. “presidenttind”; ase-
mansa vuoksi hin on vastuussa nii-
den toiminnasta.

Kansalliskokouksen presidenttind”
Nuri Abu Sahmain on ollut keskei-
sessd asemassa heikentdmidssd ja
vastustamassa Libyaa koskevaa po-
liittista sopimusta ja kansallisen so-
vinnon hallituksen muodostamista.

15. joulukuuta 2015 Sahmain vaati
Libyaa koskevan poliittisen sopi-
muksen lykkddmistéd; se oli tarkoi-
tus hyviksyd 17. joulukuuta pide-
tyssd kokouksessa.

16. joulukuuta 2015 Sahmain antoi
julkilausuman, jonka mukaan kan-
salliskokous kieltdd kaikilta jasenil-
tddn osallistumisen mainittuun ko-
koukseen tai Libyaa koskevan po-
liittisen sopimuksen allekirjoittami-
sen.

1. tammikuuta 2016 Sahmain hyl-
kési Libyaa koskevan poliittisen
sopimuksen YK:n péisihteerin eri-
tyisedustajan kanssa kdydyissd neu-
votteluissa.
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LITE 11

9 ARTIKLAN 1 KOHDASSA TARKOITETTUJEN HENKILOIDEN JA
YHTEISOJEN LUETTELO

A. Henkil6t
6. Nimi: 1: ABU 2: ZAYD 3: UMAR 4: DORDA

Arvo: ei saatavilla Asema: a) Johtaja, ulkoisesta turvallisuudesta vastaava orga-
nisaatio. b) Ulkoisen tiedusteluviraston paallikko. Syntyméaaika: 4.4.1944 Syn-
tymipaikka: ei saatavilla Hyvilaatuinen alias: ei saatavilla Huonolaatuinen
alias: ei saatavilla Kansalaisuus: ei saatavilla Passin nro: ei saatavilla Henki-
lotunnus: ei saatavilla Osoite: Libya (oletettu tila/sijainti: tutkintavankeudessa
Libyassa) Luetteloon merkitsemisen piivimaiaria: 26.2.2011 (muutettu
27.6.2014, 1.4.2016) Muut tiedot: Merkitty luetteloon paitdslauselman 1970
15 kohdan nojalla (matkustuskielto). Merkitty luetteloon 17.3.2011 péatoslausel-
man 1970 17 kohdan nojalla (varojen jdadyttdminen). Linkki Interpolin ilmoituk-
seen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista: https://www.interpol.int/en/notice/
search/un/5938451

7. Nimi: 1: ABU 2: BAKR 3: YUNIS 4: JABIR

Arvo: Kenraalimajuri Asema: Puolustusministeri. Syntyméaika: 1952 Synty-
mipaikka: Jalo, Libya Hyvilaatuinen alias: ei saatavilla Huonolaatuinen ali-
as: ei saatavilla Kansalaisuus: ei saatavilla Passin nro: ei saatavilla Henkilo-
tunnus: ei saatavilla Osoite: ei saatavilla Luetteloon merkitsemisen paivimai-
ra: 26.2.2011 (muutettu 2.4.2012) Muut tiedot: Merkitty luetteloon paétdslau-
selman 1970 15 kohdan nojalla (matkustuskielto). Merkitty luetteloon 17.3.2011
paatoslauselman 1970 17 kohdan nojalla (varojen jaddyttdminen). Oletettu tila/si-
jainti: kuollut. Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakot-
teista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525775

8. Nimi: 1: MATUQ 2: ei saatavilla MOHAMMED 3: MATUQ 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: Julkisten laitosten sihteeri Syntyméaika: 1956 Syn-
tymipaikka: Khoms, Libya Hyvilaatuinen alias: ei saatavilla Huonolaatuinen
alias: ei saatavilla Kansalaisuus: ei saatavilla Passin nro: ei saatavilla Henki-
lotunnus: ei saatavilla Osoite: ei saatavilla Luetteloon merkitsemisen piiva-
madra: 26.2.2011 (muutettu 2.4.2012) Muut tiedot: Merkitty luetteloon pda-
toslauselman 1970 15 kohdan nojalla (matkustuskielto). Merkitty luetteloon
17.3.2011 paatoslauselman 1970 17 kohdan nojalla (varojen jaddyttaminen). Ole-
tettu tila/sijainti: ei tiedossa, oletettavasti siepattu. Linkki Interpolin ilmoitukseen
YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/
un/5525795

9. Nimi: 1: AISHA 2: MUAMMAR MUHAMMED 3: ABU MINYAR 4: QAD-
HAFI

Arvo: ei saatavilla Asema: ei saatavilla Syntymdaika: 1978 Syntymépaikka:
Tripoli, Libya Hyvilaatuinen alias: Aisha Muhammed Abdul Salam (Libyan
passin nro 215215) Huonolaatuinen alias: ei saatavilla Kansalaisuus: ei saa-
tavilla Passin nro: Libyan passi 428720 Henkilotunnus: ei saatavilla Osoite:
Omanin sulttaanikunta (oletettu tila/sijainti: Omanin sulttaanikunta) Luetteloon
merkitsemisen péivimadria: 26.2.2011 (muutettu 11.11.2016, 26.9.2014,
21.3.2013, 2.4.2012) Muut tiedot: Merkitty luetteloon péitoslauselman 1970
15 ja 17 kohdan nojalla (matkustuskielto ja varojen jaadyttdminen). Linkki In-
terpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista: https://www.
interpol.int/en/notice/search/un/5525815
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10. Nimi: 1: HANNIBAL 2: MUAMMAR 3: QADHAFI 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: ei saatavilla Syntyméaika: 20.9.1975 Syntymépaik-
ka: Tripoli, Libya Hyvilaatuinen alias: ei saatavilla Huonolaatuinen alias: ei
saatavilla Kansalaisuus: ei saatavilla Passin nro: Libyan passi B/002210 Hen-
kilotunnus: ei saatavilla Osoite: Libanon (tutkintavankeudessa) Luetteloon mer-
kitsemisen paivimaira: 26.2.2011 (muutettu 11.11.2016, 26.9.2014, 2.4.2012)
Muut tiedot: Merkitty luetteloon péatoslauselman 1970 15 ja 17 kohdan nojalla
(matkustuskielto ja varojen jaddyttdminen). Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n
turvallisuusneuvoston pakotteista:  https://www.interpol.int/en/notice/search/un/
5525835

11. Nimi: 1: KHAMIS 2: MUAMMAR 3: QADHAFI 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: ei saatavilla Syntymdaika: 1978 Syntymipaikka:
Tripoli, Libya Hyvilaatuinen alias: ei saatavilla Huonolaatuinen alias: ei saa-
tavilla Kansalaisuus: ei saatavilla Passin nro: ei saatavilla Henkil6tunnus: ei
saatavilla Osoite: ei saatavilla Luetteloon merkitsemisen piiviméidra:
26.2.2011 (muutettu 26.9.2014, 2.4.2012) Muut tiedot: Merkitty luetteloon pdi-
toslauselman 1970 15 ja 17 kohdan nojalla (matkustuskielto ja varojen jdadyttd-
minen). Oletettu tila/sijainti: kuollut. Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turval-
lisuusneuvoston pakotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525855

12. Nimi: 1: MOHAMMED 2: MUAMMAR 3: QADHAFI 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: ei saatavilla Syntymiaika: 1970 Syntymépaikka:
Tripoli, Libya Hyvilaatuinen alias: ei saatavilla Huonolaatuinen alias: ei saa-
tavilla Kansalaisuus: ei saatavilla Passin nro: ei saatavilla Henkil6tunnus: ei
saatavilla Osoite: Omanin sulttaanikunta (oletettu tila/sijainti: Omanin sulttaa-
nikunta) Luetteloon merkitsemisen paivamadria: 26.2.2011 (muutettu
26.9.2014, 4.9.2013, 2.4.2012) Muut tiedot: Merkitty luetteloon paitoslauselman
1970 15 ja 17 kohdan nojalla (matkustuskielto ja varojen jaadyttaminen). Linkki
Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista: https:/www.
interpol.int/en/notice/search/un/5525875

13. Nimi: 1: MUAMMAR 2: MOHAMMED 3: ABU MINYAR 4: QADHAFI

Arvo: ei saatavilla Asema: Vallankumousjohtaja, asevoimien ylipaéllikkdé Syn-
tymiaika: 1942 Syntymépaikka: Syrt, Libya Hyvilaatuinen alias: ei saatavilla
Huonolaatuinen alias: ei saatavilla Kansalaisuus: ei saatavilla Passin nro: ei
saatavilla Henkilotunnus: ei saatavilla Osoite: ei saatavilla Luetteloon merkit-
semisen paivimairi: 26.2.2011 (muutettu 4.9.2013, 2.4.2012) Muut tiedot:
Merkitty luetteloon péatdslauselman 1970 15 ja 17 kohdan nojalla (matkustuski-
elto ja varojen jaadyttdminen). Oletettu tila/sijainti: kuollut. Linkki Interpolin
ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista: https://www.interpol.
int/en/notice/search/un/5525895

14. Nimi: 1: MUTASSIM 2: QADHAFI 3: ei saatavilla 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: Kansallinen turvallisuuspoliittinen neuvonantaja Syn-
tymdaika: a) 1976 b) 5.2.1974 Syntymipaikka: Tripoli, Libya Hyvélaatuinen
alias: a) Almuatesem Bellah Muammer Qadhafi b) Mutassim Billah Abuminyar
Qadhafi Huonolaatuinen alias: a) Muatasmblla b) Muatasimbllah ¢) Moatassam
Kansalaisuus: ei saatavilla Passin nro: Libyan passi B/001897 Henkilotunnus:
ei saatavilla Osoite: ei saatavilla Luetteloon merkitsemisen paivimasrai:
26.2.2011 (muutettu 1.4.2016, 26.9.2014, 2.4.2012) Muut tiedot: Merkitty luet-
teloon paitoslauselman 1970 15 ja 17 kohdan nojalla (matkustuskielto ja varojen
jéadyttaminen). Oletettu tila/sijainti: kuollut. Ilmoitettu kuolleen Syrtissd, Liby-
assa 20.10.2011. Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pa-
kotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525915
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15. Nimi: 1: SAADI 2: QADHAFI 3: ei saatavilla 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: Erikoisjoukkojen komentaja Syntymaaika: a)
27.5.1973 b) 1.1.1975 Syntymipaikka: Tripoli, Libya Hyvilaatuinen alias:
ei saatavilla Huonolaatuinen alias: ei saatavilla Kansalaisuus: ei saatavilla
Passin nro: a) 014797 b) 524521 Henkilotunnus: ei saatavilla Osoite: Libya
(tutkintavankeudessa) Luetteloon merkitsemisen paivimaidra: 26.2.2011 (muu-
tettu 26.3.2015, 2.4.2012, 14.3.2012) Muut tiedot: Merkitty luetteloon paitos-
lauselman 1970 15 kohdan nojalla (matkustuskielto). Merkitty luetteloon
17.3.2011 paétoslauselman 1970 17 kohdan nojalla (varojen jaadyttaminen).
Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525935

16. Nimi: 1: SAIF AL-ARAB 2: QADHAFI 3: ei saatavilla 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: ei saatavilla Syntymiaika: 1982 Syntymipaikka:
Tripoli, Libya Hyvilaatuinen alias: ei saatavilla Huonolaatuinen alias: ei saa-
tavilla Kansalaisuus: ei saatavilla Passin nro: ei saatavilla Henkil6tunnus: ei
saatavilla Osoite: ei saatavilla Luetteloon merkitsemisen paivimaara:
26.2.2011 (muutettu 2.4.2012) Muut tiedot: Merkitty luetteloon paétoslauselman
1970 15 kohdan nojalla (matkustuskielto). Merkitty luetteloon 17.3.2011 péaa-
toslauselman 1970 17 kohdan nojalla (varojen jaddyttaminen). Oletettu tila/sijain-
ti: kuollut. Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteis-
ta: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525955

17. Nimi: 1: SAIF AL-ISLAM 2: QADHAFI 3: ei saatavilla 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: Gaddafi-sdition johtaja Syntyméaika: 25.6.1972
Syntymipaikka: Tripoli, Libya Hyvillaatuinen alias: ei saatavilla Huonolaa-
tuinen alias: ei saatavilla Kansalaisuus: ei saatavilla Passin nro: Libyan passi
B014995 Henkilétunnus: ei saatavilla Osoite: Libya (oletettu tila/sijainti: rajoi-
tettu liikkkumisvapaus Zintanissa, Libyassa) Luetteloon merkitsemisen piiva-
médra: 26.2.2011 (muutettu 11.11.2016, 26.9.2014, 2.4.2012) Muut tiedot:
Merkitty luetteloon péatoslauselman 1970 15 ja 17 kohdan nojalla (matkustuski-
elto ja varojen jdadyttdminen). Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuus-
neuvoston pakotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525975

18. Nimi: 1: ABDULLAH 2: AL-SENUSSI 3: ei saatavilla 4: ei saatavilla

Arvo: Eversti Asema: Sotilastiedustelun johtaja Syntyméiaika: 1949 Syntymi-
paikka: Sudan Hyvilaatuinen alias: a) Abdoullah Ould Ahmed (Passin nro:
B0515260; Syntyméaaika: 1948; Syntymépaikka: Anefif (Kidal), Mali; Myonta-
mispdiva: 10.1.2012; Myo6ntamispaikka: Bamako, Mali; Voimassaolon paéttymis-
pdivd: 10.1.2017) b) Abdoullah Ould Ahmed (Malin henkil6llisyystodistuksen
numero 073/SPICRE; Syntymépaikka: Anefif, Mali; Myontdmispéiva: 6.12.2011;
Myontdmispaikka: Essouck, Mali) Huonolaatuinen alias: ¢i saatavilla Kansalai-
suus: ei saatavilla Passin nro: ei saatavilla Henkilotunnus: ei saatavilla Osoite:
Libya (oletettu tila/sijainti: tutkintavankeudessa Libyassa.) Luetteloon merkitse-
misen pdivimidrid: 26.2.2011 (muutettu 27.6.2014, 21.3.2013) Muut tiedot:
Merkitty luetteloon péitoslauselman 1970 15 kohdan nojalla (matkustuskielto).
Merkitty luetteloon 17.3.2011 paétoslauselman 1970 17 kohdan nojalla (varojen
jéddyttaminen). Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pa-
kotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525995
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19. Nimi: 1: SAFIA 2: FARKASH 3: AL-BARASSI 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: ei saatavilla Syntymiaika: Noin 1952 Syntyma-
paikka: Al Bayda, Libya Hyvélaatuinen alias: Safia Farkash Mohammed Al-
Hadad, synt. 1.1.1953 (Omanin passi nro 03825239; myontdmispdiva 4.5.2014;
voimassa 3.5.2024 asti.) Huonolaatuinen alias: ci saatavilla Kansalaisuus: ei
saatavilla Passin nro: 03825239 Henkilétunnus: 98606491 Osoite: a) Omanin
sulttaanikunta b) (oletettu sijainti — Egypti) Luetteloon merkitsemisen paivi-
méiri: 24.6.2011 (muutettu 1.4.2016, 26.3.2015, 26.9.2014, 4.9.2013, 2.4.2012,
13.2.2012) Muut tiedot: Merkitty luetteloon péatoslauselman 1970 15 kohdan ja
pédtoslauselman 1973 19 kohdan nojalla (matkustuskielto ja varojen jaddyttami-
nen). Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5526015

20. Nimi: 1: ABDELHAFIZ 2: ZLITNI 3: ei saatavilla 4: e¢i saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: a) Eversti Gaddafin hallituksen suunnittelu- ja val-
tiovarainministeri b) Yleisen kansankomitean (valtionvarat ja suunnittelu) sihtee-
ri. ¢) Libyan keskuspankin véliaikainen paillikko. Syntymaiaika: 1935 Syntyma-
paikka: ei saatavilla Hyvillaatuinen alias: ei saatavilla Huonolaatuinen alias:
ei saatavilla Kansalaisuus: ei saatavilla Passin nro: ei saatavilla Henkilotun-
nus: ei saatavilla Osoite: Libya Luetteloon merkitsemisen paivimaara:
24.6.2011 (muutettu 11.11.2016, 26.9.2014) Muut tiedot: Merkitty luetteloon
paatoslauselman 1970 15 kohdan ja paitoslauselman 1973 19 kohdan nojalla
(matkustuskielto ja varojen jadddyttdminen). Linkki Interpolin ilmoitukseen
YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/
un/5526035

VY M25
21. Nimi: 1: ERMIAS 2: ALEM 3: ei saatavilla 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: Kansainvilisen salakuljetusverkoston johtaja Synty-
miaika: Noin 1980 Syntymipaikka: Eritrea Hyvilaatuinen alias: Ermias
Ghermay, Guro Huonolaatuinen alias: a) Ermies Ghermay b) Ermias Ghirmay
Kansalaisuus: Eritrea Passin nro: ei saatavilla Henkilétunnus: ei saatavilla
Osoite: (tiedossa oleva: Tripoli, Tarig sure no. 51, todenndkdisesti muuttanut
Sabrathaan vuonna 2015.) Luetteloon merkitsemisen piivimairia: 7.6.2018
Muut tiedot: Merkitty luetteloon péatoslauselman 1970 15 ja 17 kohdan nojalla
(matkustuskielto ja varojen jaadyttaminen).

Merkitty luetteloon paétoslauselman 1970 (2011) 22 kohdan a alakohdan nojalla;
paatoslauselman 2174 (2014) 4 kohdan a alakohdan nojalla; paétoslauselman
2213 (2015) 11 kohdan a alakohdan nojalla.

Lisétiedot

Ermias Alemista on runsaasti tietoa useissa luotettavissa ldhteissd, rikostutkinnat
mukaan lukien, ja hintd pidetddn yhtend Saharan eteldpuolisen Afrikan tirkeim-
mistd toimijoista Libyassa muuttajien salakuljetuksen alalla. Ermias Alem johtaa
kansainvilistd verkostoa, joka on vastuussa kymmeniintuhansiin muuttajiin liit-
tyvéstd ihmiskaupasta ja muuttajien salakuljetuksesta ldhinnd Afrikan sarvesta
Libyan rannikolle ja sieltd eteenpédin kohdemaihin Euroopassa ja Yhdysvaltoihin.
Hénelld on kaytossddn aseistettuja miehid sekd varastoja ja sidiloonottoleirejd,
joilla raportoidaan muuttajiin kohdistuvista vakavista ihmisoikeusrikkomuksista.
Héan tekee tiivistd yhteistyotd Libyan salakuljetusverkostojen (esim. Mustafan)
kanssa, ja héantd pidetddn niiden “itdisend toimitusketjuna”. Hénen verkostonsa
yltdd Sudanista Libyan rannikolle ja Eurooppaan (Italiaan, Ranskaan, Saksaan,
Alankomaihin, Ruotsiin ja Yhdistyneeseen kuningaskuntaan) sekd Yhdysvaltoi-
hin. Alemin hallinnassa on Libyan luoteisrannikolla sijaitsevia yksityisid sdilo6n-
ottoleirejd, joilla muuttajia pidetddn ja joilla on tapahtunut vakavia muuttajiin
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kohdistuneita ihmisoikeusrikkomuksia. Néiltd leireiltd muuttajat kuljetetaan Sab-
rathaan tai Zawiyaan. Viime vuosina Alem on jérjestdnyt lukemattomia vaaralli-
sia merimatkoja ja saattanut muuttajia (mukaan lukien useita alaikdisid) hengen-
vaaraan. Palermon tuomioistuin Italiassa antoi Ermias Alemista vuonna 2015
pidatysmaarayksid, jotka liittyivdt tuhansien muuttajien salakuljetukseen epdinhi-
millisissé olosuhteissa, mukaan lukien 13. lokakuuta 2013 Lampedusan lahistolld
tapahtunut haaksirikko, jossa 266 henkiloa kuoli.

22. Nimi: 1: FITIWI 2: ABDELRAZAK 3: ei saatavilla 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: Kansainvilisen salakuljetusverkoston johtaja Synty-
miaika: Noin (30-35-vuotias) Syntymipaikka: Massaua, Eritrea Hyvilaatui-
nen alias: Abdurezak, Abdelrazaq, Abdulrazak, Abdrazzak Huonolaatuinen ali-
as: Fitwi Esmail Abdelrazak Kansalaisuus: Eritrea Passin nro: ei saatavilla
Henkilotunnus: ei saatavilla Osoite: ei saatavilla Luetteloon merkitsemisen
pdivimiiri: 7.6.2018 Muut tiedot: Merkitty luetteloon pédtdslauselman 1970
15 ja 17 kohdan nojalla (matkustuskielto ja varojen jaddyttdminen).

Merkitty luetteloon paétoslauselman 1970 (2011) 22 kohdan a alakohdan nojalla;
paatoslauselman 2174 (2014) 4 kohdan a alakohdan nojalla; paétoslauselman
2213 (2015) 11 kohdan a alakohdan nojalla.

Lisétiedot

Fitiwi Abdelrazak johtaa kansainvilistd verkostoa, joka on vastuussa kymmeniin-
tuhansiin muuttajiin liittyvastd ihmiskaupasta ja muuttajien salakuljetuksesta l4-
hinnd Afrikan sarvesta Libyan rannikolle ja sieltd eteenpdin kohdemaihin Euroo-
passa ja Yhdysvaltoihin. Fitiwi Abdelrazak on todettu avoimissa ldhteissd ja
useissa rikostutkinnoissa yhdeksi tirkeimmistd toimijoista, jotka ovat vastuussa
lukuisten muuttajien riistosta ja hyviksikdytostd Libyassa. Abdelrazakilla on laa-
jat yhteydet Libyan salakuljetusverkostoihin, ja hin on kerdnnyt valtavan omai-
suuden muuttajien salakuljetuksella. Hanelld on kdytOssddn aseistettuja miehid
sekd varastoja ja sidiloonottoleirejd, joilla tapahtuu vakavia ihmisoikeusrikkomuk-
sia. Hianen verkostonsa muodostuu soluista, jotka ulottuvat Sudanista, Libyasta ja
Italiasta muuttajien kohdemaihin. Muuttajia my6s ostetaan hédnen leireilleen mu-
ilta tahoilta, kuten muista paikallisista sdiloonottolaitoksista. Néilté leireiltd muut-
tajat kuljetetaan Libyan rannikolle. Abdelrazak on jérjestdnyt lukemattomia vaa-
rallisia merimatkoja ja saattanut muuttajia (mukaan lukien alaikédisid) hengenvaa-
raan. Abdelrazak on liitetty ainakin kahteen haaksirikkoon, joiden seuraukset
olivat kohtalokkaita, vuoden 2014 huhtikuun ja heindkuun vélilla.

23. Nimi: 1: AHMAD 2: OUMAR 3: IMHAMAD 4: AL-FITOURI

Arvo: ei saatavilla Asema: Anas al-Dabbashin puolisotilaallisten joukkojen ko-
mentaja, kansainvélisen salakuljetusverkoston johtaja Syntymiaika: 7.5.1988
Syntymipaikka: (mahdollisesti Sabratha, Talilin alue) Hyvélaatuinen alias: ei
saatavilla Huonolaatuinen alias: a) Al-Dabachi b) Al Ammu ¢) The Uncle d)
Al-Ahwal e) Al Dabbashi Kansalaisuus: Libya Passin nro: ei saatavilla Hen-
kilotunnus: ei saatavilla Osoite: a) Garabulli, Libya b) Zawiya, Libya Luette-
loon merkitsemisen péiviméidri: 7.6.2018 Muut tiedot: Merkitty luetteloon
pédtoslauselman 1970 15 ja 17 kohdan nojalla (matkustuskielto ja varojen jai-
dyttdminen).

Merkitty luetteloon paétoslauselman 1970 (2011) 22 kohdan a alakohdan nojalla;
paatoslauselman 2174 (2014) 4 kohdan a alakohdan nojalla; paétoslauselman
2213 (2015) 11 kohdan a alakohdan nojalla. Linkki Interpolin ilmoitukseen
YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/
un/
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Lisétiedot

Ahmad Imhamad on Anas al-Dabbashin puolisotilaallisten joukkojen komentaja,
joka toimi aikaisemmin Sabrathan ja Melitan viliselld rannikkoalueella. Imhamad
on merkittdva johtaja muuttajien salakuljetukseen liittyvdssa laittomassa toimin-
nassa. Al-Dabbashin klaani ja puolisotilaalliset joukot pitavat myos ylla suhteita
terroristeihin ja vikivaltaisiin ddriryhmiin. Imhamad on tdlld hetkelld aktiivinen
Zawiyan ymparistosséd sen jilkeen, kun hénelld oli lokakuussa 2017 vékivaltaisia
yhteenottoja rannikkoalueella muiden puolisotilaallisten joukkojen ja kilpailevien
salakuljetusorganisaatioiden kanssa. Ndissd yhteenotoissa kuoli yli 30 henkildd,
joukossa siviilejd. Jouduttuaan haddetyksi Ahmad Imhamad vannoi julkisesti
4. joulukuuta 2017 palaavansa Sabrathaan asein ja voimakeinoin. On paljon
ndyttdd siitd, ettd Imhamadin puolisotilaalliset joukot ovat suoraan osallistuneet
ihmiskauppaan ja muuttajien salakuljetukseen ja ettd ndiden joukkojen hallin-
nassa on muuttajien ldhtoalueita, leirejd, turvataloja ja veneitd. Tiedot tukevat
johtopddtostd, ettd Imhamad on pitdnyt muuttajia (mukaan lukien alaikdisid) an-
karissa ja joissain tapauksissa hengenvaarallisissa oloissa maalla ja merelld. Sab-
rathassa Imhamadin puolisotilaallisten joukkojen ja muiden vastaavanlaisten
joukkojen vakivaltaisten yhteenottojen jdlkeen 16ydettiin tuhansia muuttajia (mo-
nen tila oli vakava), joista suurinta osaa oli pidetty Anas al-Dabbashin marttyy-
rien prikaatin ja al-Ghulin puolisotilaallisten joukkojen keskuksissa. Al-Dabbas-
hin klaanilla ja siihen yhteydessd olevilla Anas al-Dabbashin puolisotilaallisilla
joukoilla on pitkdaikaiset suhteet Levantin islamilaiseen valtioon (ISIL) ja sen
liittolaisiin.

Useita ISILin toimijoita on ollut niiden riveissd, mukaan lukien ISILin Sabrathan
”kalifi” Abdallah al-Dabbashi. Imhamadin on myo6s viitetty osallistuneen heina-
kuussa 2017 toteutetun Sami Khalifa al-Gharablin murhan jérjestdmiseen. Sab-
rathan kunnanvaltuusto oli nimittdnyt Al-Gharablin johtamaan muuttajien sala-
kuljetusoperaatioiden torjuntaa. Imhamadin toiminta on osaltaan lisénnyt suuresti
vikivaltaa ja turvattomuutta Libyan ldnsiosassa ja uhkaa rauhaa ja turvallisuutta
Libyassa ja naapurimaissa.

24. Nimi: 1: MUS'AB 2: MUSTAFA 3: ABU AL QASSIM 4: OMAR

Arvo: ei saatavilla Asema: Kansainvilisen salakuljetusverkoston johtaja Synty-
miaaika: 19.1.1983 Syntymipaikka: Sabratha, Libya Hyvilaatuinen alias:
Mus'ab Abu Qarin Huonolaatuinen alias: a) ABU-AL QASSIM OMAR Musab
Boukrin b) The Doctor ¢) Al-Grein Kansalaisuus: Libya Passin nro: a) 782633,
myonnetty 31.5.2005 b) 540794, myonnetty 12.1.2008 Henkilétunnus: ei saa-
tavilla Osoite: ei saatavilla Luetteloon merkitsemisen péaiviméiri: 7.6.2018
Muut tiedot: Merkitty luetteloon péatoslauselman 1970 15 ja 17 kohdan nojalla
(matkustuskielto ja varojen jaadyttaminen).

Merkitty luetteloon paédtoslauselman 1970 (2011) 22 kohdan a alakohdan nojalla;
pédtoslauselman 2174 (2014) 4 kohdan a alakohdan nojalla; péitoslauselman
2213 (2015) 11 kohdan a alakohdan nojalla. Linkki Interpolin ilmoitukseen
YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/
un/

Lisétiedot

Mus'ab Mustafaa pidetddn ihmiskaupan ja muuttajien salakuljetuksen alalla kes-
keisend tekijand Sabrathan alueella, mutta hdn toimii myds Zawiyassa ja Gari-
bullissa. Hénen kansainvélinen verkostonsa kattaa Libyan, kohdemaat Euroopas-
sa, Saharan eteldpuoliset maat, joista muuttajia houkutellaan, sekd rahoituksen
alalla arabimaat. Luotettavat ldhteet ovat osoittaneet hdnen tehneen salaisen so-
pimuksen ihmiskaupasta ja muuttajien salakuljetuksesta Ermias Alemin kanssa,
joka hoitaa Mustafan puolesta ”itdistd toimitusketjua”. On ndyttod siitd, ettd
Mustafa on pitdnyt ylld suhteita muihin salakuljetusbisneksesséd toimiviin henki-
16ihin, etenkin Zawiyassa toimivaan Mohammed al-Hadiin (serkku ja al-Nasr-
prikaatin johtaja, myos ehdotettu luetteloon). Mustafan entinen rikoskumppani,
joka nyt tekee yhteistyotd Libyan viranomaisten kanssa, vaittdd, ettd Mustafa
jérjesti pelkdstddn vuonna 2015 merenylityksen yli 45 000 ihmiselle saattaen
muuttajia (mukaan lukien alaikdisid) hengenvaaraan. Mustafa jérjesti 18. huhti-
kuuta 2015 merimatkan, joka péittyi Sisiliansalmessa haaksirikkoon, jossa kuoli
800 henkilod. Muun muassa YK:n asiantuntijapaneelin todisteiden mukaan héin
on vastuussa muuttajien pitdmisestd ankarissa oloissa esimerkiksi Tripolissa
lahelld al-Wadin aluetta ja rannikolla sijaitsevissa kohteissa lahelld Sabrathaa.
Mustafalla oli ldheiset suhteet al-Dabbashin klaaniin Sabrathassa ennen kuin
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”suojeluverosta” puhkesi riita. Lihteiden mukaan Mustafa on maksanut Sabrat-
han alueella vékivaltaisiin ddriryhmiin kuuluvia henkilditd ldhelld oleville ihmi-
sille, jotta ndmé suostuisivat salakuljettamaan muuttajia laittoman maahanmuuton
hyviksikdytostd taloudellisesti hyotyvien vikivaltaisten dériliikkeiden puolesta.
Mustafalla on yhteyksid salakuljettajien verkostoon, joka koostuu salafistisista
aseellisista ryhmistd Tripolissa, Sebhassa ja Kufrassa.

25. Nimi: 1: MOHAMMED 2: AL-HADI 3: AL-ARABI 4: KASHLAF

Arvo: ei saatavilla Asema: Shuhada al-Nasr -prikaatin komentaja, Zawiyan 0l-
jynjalostamon vartiokaartin paallikké Syntymiaika: 15.11.1988 Syntymépaik-
ka: Zawiya, Libya Hyvélaatuinen alias: ei saatavilla Huonolaatuinen alias: a)
Kashlaf b) Koshlaf ¢) Keslaf d) al-Qasab Kansalaisuus: Libya Passin
nro: HR8CHGPS; myontdmispdiva: 27.4.2015; mydntdmispaikka: Zawiyah Hen-
kilotunnus: a) 119880210419 b) Henkilokortin numero: 728498; myontimis-
paivi: 24.2.2007 Osoite: Zawiya, Libya Luetteloon merkitsemisen piivimaii-
ri: 7.6.2018 Muut tiedot: Merkitty luetteloon péitdslauselman 1970 15 ja
17 kohdan nojalla (matkustuskielto ja varojen jdadyttdminen).

Merkitty luetteloon paétoslauselman 1970 (2011) 22 kohdan a alakohdan nojalla;
paatoslauselman 2174 (2014) 4 kohdan a alakohdan nojalla; paétoslauselman
2213 (2015) 11 kohdan a alakohdan nojalla.

Lisitiedot

Mohammed al-Hadi johtaa Shuhada al-Nasr -prikaatia Zawiyassa, Libyan lansio-
sassa. Hanen puolisotilaallisten joukkojensa hallinnassa on Zawiyan jalostamo,
joka toimii muuttajien salakuljetusoperaatioiden keskuksena. Al-Hadin hallin-
nassa on myds sdiloonottokeskuksia kuten Nasrin séiloonottokeskus, joka on
muodollisesti DCIM:n valvonnassa. Useiden ldhteiden mukaan al-Hadin verkosto
on asemaltaan Libyan merkittdvimpid verkostoja muuttajien salakuljetuksen ja
hyviksikdyton alalla. Al-Hadilla on huomattavan paljon yhteyksid rannikkovarti-
oston Zawiyan paikallisyksikon pdillikkoon Al-Rahman al-Miladiin, jonka yk-
sikkd pysdyttdd muuttajien veneitd, jotka ovat usein kilpailevien salakuljetusver-
kostojen veneitd. Muuttajat viedddn sitten sdiloonottokeskuksiin, jotka ovat al-
Nasrin puolisotilaallisten joukkojen hallinnassa ja jossa heitd pidetddn kriittisissé
oloissa. Libya-asiantuntijapaneeli on kerdnnyt todisteita muuttajista, joita on tois-
tuvasti hakattu tai jotka, erityisesti Saharan eteldpuolisista maista ja Marokosta
lahtdisin olevia naisia, on myyty paikallisilla markkinoilla seksiorjiksi”. Paneeli
on my0s todennut, ettd al-Hadi tekee yhteistyotd muiden aseellisten ryhmien
kanssa ja on osallistunut toistuviin vékivaltaisiin yhteenottoihin vuosina 2016
ja 2017.

26. Nimi: 1: ABD 2: AL-RAHMAN 3: AL-MILAD 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: Zawiyan rannikkovartioston komentaja Syntymi-
aika: Noin (29-vuotias) Syntymipaikka: Tripoli, Libya Hyvilaatuinen alias:
ei saatavilla Huonolaatuinen alias: a) Rahman Salim Milad b) al-Bija Kansalai-
suus: Libya Passin nro: ei saatavilla Henkilétunnus: ei saatavilla Osoite: Za-
wiya, Libya Luetteloon merkitsemisen piivimiiri: 7.6.2018 Muut tiedot:
Merkitty luetteloon péatdslauselman 1970 15 ja 17 kohdan nojalla (matkustuski-
elto ja varojen jdddyttdminen).

Merkitty luetteloon paétoslauselman 1970 (2011) 22 kohdan a alakohdan nojalla;
paatoslauselman 2174 (2014) 4 kohdan a alakohdan nojalla; paétoslauselman
2213 (2015) 11 kohdan a alakohdan nojalla.
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Lisétiedot

Abd al Rahman al-Milad johtaa rannikkovartioston Zawiyan alueellista yksikkoa,
joka liitetdén jatkuvasti maahanmuuttajiin kohdistuvaan vikivaltaan ja muihin
ihmisten salakuljettajiin. YK:n asiantuntijapaneeli vaittda, ettd Milad ja muut
rannikkovartioston jdsenet ovat suoraan osallistuneet muuttajien veneiden upotta-
miseen ampuma-asein. Al-Milad tekee yhteisty6td muiden muuttajia salakuljetta-
vien toimijoiden kuten Mohammed al-Hadin (my6s ehdotettu luetteloon) kanssa.
Lahteiden mukaan al-Hadi suojelee Al-Miladia, jotta tdméa voi toteuttaa laittomia
operaatioitaan, jotka liittyvdt ihmiskauppaan ja muuttajien salakuljettamiseen.
Rikostutkinnoissa useat todistajat ovat kertoneet, ettd aseistetut michet poimivat
heidédt merelld rannikkovartioston laivaan nimeltd ”Tallil” (Al-Miladin kaytossd),
minka jalkeen heidét vietiin al-Nasrin sdiloonottokeskukseen, jossa heitd pidettiin
ankarissa oloissa ja hakattiin.

V M24
27. Nimi: 1: IBRAHIM 2: SAEED 3: SALIM 4: JADHRAN

Arvo: ei saatavilla Asema: Aseistettujen ryhmien johtajaSyntyméiaika: 1982
Syntymipaikka: ei saatavilla Hyvilaatuinen alias: ei saatavilla Huonolaatui-
nen alias: ei saatavilla Kansalaisuus: Libya Passin nro: ei saatavilla Henkilo-
tunnus: ei saatavilla Osoite: ei saatavilla Luetteloon merkitsemisen paivimaa-
ra: 11. syyskuuta 2018. Lisitietoja: didin nimi Salma Abdula Younis. Merkitty
luetteloon pédtoslauselman 1970 15 ja 17 kohdan nojalla (matkustuskielto ja
varojen jaddyttdminen). Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvos-
ton pakotteista: www.interpol.int/en/notice/search/un/xxxx.

Merkitty luetteloon péatoslauselman 2213 (2015) 11 kohdan b, ¢ ja d alakohdan
nojalla; paatoslauselman 2362 (2017) 11 kohdan nojalla.

Lisitietoja

— Libyan yleisen syyttdjdn virasto on antanut asianomaisesta henkilostd pida-
tysmadrdyksen ja syyttda tatd useista rikoksista.

— Asianomainen suoritti aseellisia iskuja ja hyokkdyksid Libyan oljyalucella
sijaitsevia 6ljyntuotantolaitoksia vastaan. Tuotantolaitokset tuhoutuivat iskuis-
sa, joista viimeisin tapahtui 14. kesdkuuta 2018.

— Oljyalueelle tehdyt hyokkiykset johtivat moniin ihmishenkien menetyksiin
alueen asukkaiden parissa ja vaaransivat siviilien eldmén.

— Hyokkéysten vuoksi Libyan oljynvienti keskeytyi ajoittain vuosien 2013 ja
2018 vilisend aikana, mikd aiheutti Libyan kansantaloudelle merkittédvid me-
netyksid.

— Asianomainen yritti viedd oljya laittomasti.

— Asianomainen rekrytoi vierastaistelijoita toistuviin hyokkayksiinsd Libyan 6l-
jyntuotantoaluetta vastaan.

— Toimillaan asianomainen vaarantaa Libyan vakauden ja on esteend Libyan
puolueiden pyrkimyksille ratkaista poliittinen kriisi ja panna Yhdistyneiden
kansakuntien toimintaohjelma taytdntdon.

VY M27
28. Nimi: 1: SALAH 2: BADI 3: ei saatavilla 4: ei saatavilla

Arvo: ei saatavilla Asema: Kansallisen sovinnon hallituksen vastaisen aseistetun
Al-Somood-rintaman, joka tunnetaan myo6s nimelld Fakhr tai ”Libyan ylpeys”,
sekd Misratan Al Marsa Central Shield -prikaatin vanhempi komentajaSyntymaé-
aika: ei saatavillaSyntymépaikka: ei saatavillaHyvélaatuinen alias: ei saatavilla-
Huonolaatuinen alias: ei saatavillaKansalaisuus: ei saatavillaPassin numero: ei
saatavillaHenkilotunnus: ei saatavillaOsoite: ei saatavillaLuetteloon merkitsemi-
sen paivamadrd: 16. marraskuuta 2018 Lisétietoja: Merkitty luetteloon paétoslau-
selman 1970 15 ja 17 kohdan nojalla (matkustuskielto ja varojen jaddyttdminen).
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Merkitty luetteloon péitdslauselman 1970 (2011) 22 kohdan a alakohdan nojalla;
péddtoslauselman 2174 (2014) 4 kohdan a alakohdan nojalla; pdatdslauselman
2213 (2015) 11 kohdan a alakohdan nojalla.

Lisitiedot

— Salah Badi on jatkuvasti yrittdnyt heikentdd poliittista ratkaisua Libyassa
tukemalla aseellista vastarintaa. Avoimista ldhteistd saadut todisteet vahvista-
vat, ettd Salah Badi on kansallisen sovinnon hallituksen vastaisen aseistetun
Al-Somood-rintaman, joka tunnetaan myds nimelld Fakhr tai ”Libyan yl-
peys”, sekd Misratan Al Marsa Central Shield -prikaatin vanhempi komentaja.

— Haénelld on ollut johtava asema Tripolissa hiljattain kédydyissa taisteluissa,
jotka alkoivat 27. elokuuta 2018 ja joissa kuoli véhintdan 115 henkilda,
useimmat siviilejd. YK:n Libyan-tukioperaatio (UNSMIL) viittasi erityisesti
Badin komentamiinsa joukkoihin, kun se kehotti kaikkia taistelujen osapuolia
lopettamaan viékivaltaisuudet (ja muistutti niitd siitd, ettd iskut siviileihin ja
siviilikohteisiin kielletddn kansainviélisessa humanitaarisessa oikeudessa).

— Salah Badi johti vuoden 2016 lopulla ja vuonna 2017 kansallisen sovinnon
hallituksen vastaisia ryhmid Tripoliin kohdistuvissa iskuissa, joilla toistuvasti
yritettiin syrjdyttdd kansallisen sovinnon hallitus ja palauttaa Khalifa Ghwellin
tunnustamaton “kansallisen pelastuksen hallitus”. 21. helmikuuta 2017 Tripo-
lin Rixos-hotellin ulkopuolella kuvatussa youtube-videossa panssarivaunujen
vieressd esiintynyt Badi uhkasi kdydé tunnustamattoman kansallisen sovinnon
hallitusta vastaan. 26. ja 27. toukokuuta 2017 Salah Badin johtamat Fakhr
Libya -joukot (Libyan ylpeys”) iskivét eri kohteisiin Tripolissa, Abu Slee-
min alue ja lentokenttitie mukaan lukien. Sosiaalisessa mediassa vahvistettu-
jen luotettavien mediaraporttien mukaan Badin joukot kayttivat iskussa pans-
sarivaunuja ja raskasta tykistoa.
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LITE IV
9 ARTIKLAN 2 KOHDASSA TARKOITETTUJEN HENKILOIDEN JA YHTEISOIDEN LUETTELO
A. Henkilot
Luetteloon
Nimi Tunnistustiedot Perusteet merkitsemi-
sen pdivi-
méard
1. ABDUSSALAM, [ Asema: Terrorismin tor- | Vallankumouskomitean merkittdvd ja- | 28.2.2011
Abdussalam Mo- | junnan pillikkd, ulkoi- | sen.
hammed sestta turvalhsul.lde?a Muammar Gaddafin ldheinen liittolai-
vastaava organisaatio nen. Léheisesti yhteydessé Muammar
Syntymaaika: 1952 Gaddafin entiseen hallintoon.
Syntymaépaikka: Tripoli,
Libya
2. ABU SHAARIYA | Asema: Apulaispdillikkd, | Muammar Gaddafin lanko. 28.2.2011
ulkoisesta turvalllsuuj Gaddafin hallituksen merkittédvé jasen
desta vastaava organisaa- | . . I “
i ja siten ldheisesti yhteydessda Muam-
10 mar Gaddafin entiseen hallintoon.
VY M23
vB
»M23 3. €4 | ALSHARGAWI, Syntymaiaika: 1946 Muammar Gaddafin kabinettipaéllik- | 28.2.2011
Bashir Saleh Bas- Svntymanaikka: Trachen ko. Léheisesti yhteydessa Muammar
hir yntymap ' & Gaddafin entiseen hallintoon.
Omistaa kavallettuja Libyan valtion
varoja tai pitdd niitd maéraysvallas-
saan.
»M23 4. € | TOHAMI, Khaled, | Syntymadaika: 1946 Sisdisestd turvallisuudesta vastaavan | 28.2.2011
kenraali Syntymapaikka: Genzur viraston entinen johtaja.
Léaheisesti yhteydessd Muammar Gad-
dafin entiseen hallintoon.
»M23 5. €4 | FARKASH, Mo- Syntymdaika: 1.7.1949 Ulkoisesta turvallisuudesta vastaavan | 28.2.2011
hammed Boucha- Syntyméapaikka: Al-Bay- viraston entinen tiedustelujohtaja.
raya da Léheisesti yhteydessd Muammar Gad-
dafin entiseen hallintoon.
»M23 6. 4 | EL-KASSIM Yleisen kansankongressin entinen péa- | 21.3.2011
ZOUAI, Mohamed sihteeri.
Abou Laheisesti yhteydessda Muammar Gad-
dafin entiseen hallintoon.
»M23 7. 4 | AL-MAHMOUDI, Eversti Gaddafin hallituksen paaminis- | 21.3.2011
Baghdadi teri.
Léaheisesti yhteydessd Muammar Gad-
dafin entiseen hallintoon.
»M23 8. « | HIJAZI, Mohamad Eversti Gaddafin hallituksen terveys- | 21.3.2011
Mahmoud ja ymparistoministeri.
Léheisesti yhteydessda Muammar Gad-
dafin entiseen hallintoon.
»M23 9. € | HOUEJ, Moha- Syntymaaika: 1949 Eversti Gaddafin hallituksen teolli- | 21.3.2011

mad Ali

Syntymipaikka: Al-Azi-
zia (Tripolin ldhelld)

suus-, talous- ja kauppaministeri.

Léheisesti yhteydessd Muammar Gad-
dafin entiseen hallintoon.
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Luetteloon
Nimi Tunnistustiedot Perusteet merkitsemi-
sen paivé-
méard
»>M23 10. €4 AL-GAOUD, Ab- | Syntymdaika: 1943 Eversti Gaddafin hallituksen maatalo- | 21.3.2011
delmajid us- sekd eldin- ja merivarojen ministeri
Léheisesti yhteydessa Muammar Gad-
dafin entiseen hallintoon.
»M23 11. 4| AL-CHARIF, Ib- Eversti Gaddafin hallituksen sosiaa- | 21.3.2011
rahim Zarroug liministeri.
Léheisesti yhteydessd Muammar Gad-
dafin entiseen hallintoon.
»M23 12. €| FAKHIRI, Abdel- | Syntyméaika: 4.5.1963 Eversti Gaddafin hallituksen opetus-, | 21.3.2011
kebir Mohamad . . korkeakoulu- ja tutkimusministeri. La-
Passin nro: B/014965 heisesti vhtevdessi M Gadd
(voimassa vuoden 2013 cisesti yhieydessa Vuammar tiadda-
fin entiseen hallintoon.
loppuun)
»M23 13. 4| MANSOUR, Ab- | Syntymadaika: 8.7.1954 Eversti Gaddafin entinen ldheinen yh- | 21.3.2011
dallah Passin nro: B/014924 teistyék_umppan_i, entip?n Aturvall_isuu_s-
- palvelujen avainhenkild ja radion ja
(voimassa vuoden 2013 A .
1 television johtaja.
oppuun)
Léheisesti yhteydessd Muammar Gad-
dafin entiseen hallintoon.
»M23 14. 4| AL-BAGHDADI, Vallankumous-komiteoi- | Vallankumouskomiteat ovat osallistu- | 28.2.2011
Abdulgader Mo- den yhteystoimiston neet mielenosoittajiin  kohdistuneisiin
hammed, tohtori paallikko. vikivaltaisuuksiin.
Léheisesti yhteydessd Muammar Gad-
dafin entiseen hallintoon.
»>M23 15. € DIBRI, Abdulga- | Asema: Muammar Gad- | Vastuussa hallituksen turvallisuudesta. | 28.2.2011
der dafin henkilokohtaisten On aikaisemmin kohdistanut vékival-
Yusef turvallisuusjoukkojen taa toisinajattelijoihin.
johtaja. Léheisesti yhteydessd Muammar Gad-
Syntymdaika: 1946 dafin entiseen hallintoon.
Syntymaépaikka: Houn,
Libya
»M23 16. 4| QADHAF AL- Syntymaaika: 1948 Muammar Gaddafin serkku. Sayyid | 28.2.2011
DAM, Sayyid a osallistui 1980-luvulla toisinajattelijoi-
Syntymadpaikka: Sirte, . : .
Mohammed Libya den salamurhakampanjaan ja hénen
4 viitetddn olleen vastuussa useista kuo-
lemantapauksista Euroopassa. Hénen
uskotaan olleen osallisena myds ase-
hankinnoissa. Laheisesti yhteydessa
Muammar Gaddafin entiseen hallin-
toon.
»>M23 17. 4| AL QADHAFI, Entinen Libyan suurldhettilds | 12.4.2011
Quren Salih Quren Tsadissa. Lahtenyt TSadista Sabhaan.
Osallistunut suoraan hallinnon palkka-
sotilaiden vérvdykseen ja niiden toi-
minnan koordinointiin.
Léheisesti yhteydessda Muammar Gad-
dafin entiseen hallintoon.
»M23 18. €| AL KUNI, Amid | Oletettu tila/sijainti: Ete- | Ghatin entinen hallinnoija (Eteld-Li- | 12.4.2011

Husain, eversti

la-Libya

bya). Osallistunut henkilokohtaisesti
palkkasotilaiden vérviykseen.

Léheisesti yhteydessd Muammar Gad-
dafin entiseen hallintoon.
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Luetteloon
Nimi Tunnistustiedot Perusteet merkitsemi-
sen péivi-
madrd
> M23 19. €| SALEH ISSA Syntymaiaika: 1.6.1942 Agila Saleh on toiminut Libyan edus- | 1.4.2016.

GWAIDER, Agila

Syntymaépaikka: Elgubba,
Libya.

Passin nro: D001001
(Libya), myonnetty
22.1.2015.

tajainhuoneen puheenjohtajana 5. elo-
kuuta 2014 alkaen.

Saleh ilmoitti 17. joulukuuta 2015
vastustavansa 17. joulukuuta 2015 al-
lekirjoitettua Libyaa koskevaa poliit-
tista sopimusta.

Edustajainhuoneen  puheenjohtajana
Saleh on estdnyt ja heikentidnyt Libyan
poliittista muutosta, muun muassa
kieltdaytymalld useita kertoja jérjestd-
méstd ddnestystd kansallisen sovinnon
hallituksesta.

Yhdistyneiden kansakuntien padsihtee-
rille 23. elokuuta 2016 osoittamassaan
kirjeessd Saleh arvosteli Yhdistynei-
den kansakuntien tukea kansallisen so-
vinnon hallitukselle, jota hdn kuvasi
yksittdisten henkildiden ryhmén méa-
radmiseksi Libyan kansan johtoon
(...) perustuslain ja Yhdistyneiden
kansakuntien peruskirjan vastaisesti.
Hén arvosteli sitd, ettd Yhdistyneiden
kansakuntien turvallisuusneuvosto an-
toi paétoslauselman 2259 (2015), jossa
kannatettiin Skhiratin sopimusta, ja
hén uhkasi saattaa Yhdistyneet kansa-
kunnat, joiden hin katsoo olevan vas-
tuussa puutteellisen presidenttineuvos-
ton “ehdottomasta ja perusteettomasta”
tukemisesta, sekd YK:n péaidsihteerin
Kansainviliseen rikostuomioistuimen
eteen YK:n peruskirjan ja Libyan pe-
rustuslain rikkomisesta ja Libyan su-
vereniteetin  loukkaamisesta. Nama
lausunnot heikentavat YK:n sovittelu-
toimille antamaa tukea ja YK:n Liby-
an-tukioperaatiota (UNSMIL), kuten
kaikissa YK:n turvallisuusneuvoston
asiaa koskevissa paitdslauselmissa ja
erityisesti ~ padtoslauselmassa 2259
(2015) todetaan.

6. syyskuuta 2016 Saleh kavi viralli-
sella vierailulla Nigerissdé Tobrukin
tunnustamattoman hallituksen “péa-
ministerin” Abdullah al-Thanin kans-
sa, vaikka pédtoslauselmassa 2259
(2015) kehotetaan lakkauttamaan tuki
rinnakkaisille instituutioille, jotka véit-
tavét toimivansa laillisena vallanpita-
jdnd mutta eivdat ole sopimuspuolia,
ja jatkamasta virallista yhteydenpitoa
niiden kanssa.
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Nimi

Tunnistustiedot

Perusteet

Luetteloon
merkitsemi-
sen péivi-
maard

> M23 20. <

GHWELL, Khalifa

alias AL
GHWEIL, Khalifa

AL-GHAWAIL,
Khalifa

Syntymaaika: 1.1.1956
Syntymipaikka: Misura-
ta, Libya

Kansalaisuus: Libya
Passin nro: A005465
(Libya), myonnetty
12.4.2015, voimassa
11.4.2017 saakka

Khalifa Ghwell oli kansainvilisesti
tunnustamattoman kansalliskokouksen
(tunnetaan my6s nimelld kansallisen
pelastuksen hallitus”) ns. ”padministeri
ja  puolustusministeri”;  asemansa
vuoksi hdn oli vastuussa niiden toi-
minnasta.

Khalifa Ghwell osoitti 7. heindkuuta
2015 tukensa Steadfastness Front (Al-
somood) -rintamalle (seitsemén prikaa-
tin uusi sotilasjoukko, jonka on tarkoi-
tus estdd yhtendisyyshallituksen muo-
dostaminen Tripolissa) osallistumalla
kansalliskokouksen “’presidentin” Nuri
Abu Sahmainin kanssa kyseisten jouk-
kojen kéyttoonoton allekirjoitussere-
moniaan.

Kansalliskokouksen ”pdaministerind”
Ghwell on ollut keskeisessd asemassa
heikentdmésséd Libyaa koskevan poliit-
tisen sopimuksen nojalla perustetun
kansallisen sovinnon hallituksen muo-
dostamista.

15. tammikuuta 2016 Tripolin kansal-
liskokouksen ”paddministerind ja puo-
lustusministerind” Ghwell maarési,
ettd jokainen Tripoliin saapuva uuden
turvallisuusryhmén jésen on pidatetta-
vd; turvallisuusryhméin nimitti kansal-
lisen sovinnon hallituksen tehtdvadn
nimitetty padministeri.

Hén méarasi 31. elokuuta 2016 “kan-
sallisen pelastuksen hallituksen” “’péa-
ministerin” ja “puolustusministerin”
palaamaan ty6hon sen jélkeen, kun
edustajainhuone oli hyldnnyt kansalli-
sen sovinnon hallituksen.

1.4.2016.

»>M23 21. 4

ABU SAHMAIN,
Nuri

alias BOSAMIN,
Nori

BO SAMIN, Nuri

Syntymaiaika: 16.5.1956

Zouara/Zuwara Libya

Nuri Abu Sahmain toimi kansainvili-
sesti tunnustamattoman kansalliskoko-
uksen (tunnetaan myos nimelld “kan-
sallisen pelastuksen hallitus”) ns. pre-
sidenttind”; asemansa vuoksi hidn on
vastuussa niiden toiminnasta.

Kansalliskokouksen  “presidenttind”
Nuri Abu Sahmain on ollut keskei-
sessd asemassa heikentdmissd ja vas-
tustamassa Libyaa koskevaa poliittista
sopimusta ja kansallisen sovinnon hal-
lituksen muodostamista.

15. joulukuuta 2015 Sahmain vaati Li-
byaa koskevan poliittisen sopimuksen
lykkdamistd; se oli tarkoitus hyviksyé
17. joulukuuta pidetyssd kokouksessa.

16. joulukuuta 2015 Sahmain antoi
julkilausuman, jonka mukaan kansal-
liskokous kieltdd kaikilta jéseniltdan
osallistumisen mainittuun kokoukseen
tai Libyaa koskevan poliittisen sopi-
muksen allekirjoittamisen.

1. tammikuuta 2016 Sahmain hylkasi
Libyaa koskevan poliittisen sopimuk-
sen YK:n pédsihteerin erityisedustajan
kanssa kdydyissd neuvotteluissa.

1.4.2016.
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for Services Invest-
ments

Fund -rahaston libyalainen tytéryh-
tio

Léheisesti yhteydessdé Muammar
Gaddafin entiseen hallintoon.

B. Yhteisot
Luetteloon
Nimi Tunnistustiedot Perusteet merkitsemisen
paivamadra
Libyan Arab African | Sivusto:  http://www.laaico.com | Laheisesti yhteydessi Muammar | 21.3.2011
Investment Company | Yhtié perustettu 1981 76351 Jan- | Gaddafin entiseen hallintoon.
— LAAICO zour-Libya. 81370 Tripoli-Libya
4890586 — 4892613 Faksi: 00
218 (21) 4893800 — 4891867
Sahkéoposti: info@laaico.com
Gaddafi International | Hallinnon  yhteystiedot: =~ Hay | Laheisesti yhteydessi Muammar | 21.3.2011
Charity and Develop- | Alandalus — Jian St. — Tripoli — [ Gaddafin entiseen hallintoon.
ment Foundation PoBox: 1101 — LIBYA Puh.:
(+218) 214778301 — Faksi:
(+218) 214778766, Sdhkoposti:
info@gicdf.org
Waatassimou Foun- | Kotipaikka Tripoli. Léheisesti yhteydessi Muammar | 21.3.2011
dation Gaddafin entiseen hallintoon.
Libyan Jamahirya | Yhteystiedot: Puh.: 00 218 21 | Laheisesti yhteydessi Muammar | 21.3.2011
Broadcasting Corpo- | 444 59 26; 00 21 444 59 00; | Gaddafin entiseen hallintoon.
ration Fak?“ 00 2,18 2 1 340 %1 07 Osallistunut  julkiseen yllyttdmi-
http./ / Www.ljbc.net, SahkSposti: | seen vihaan ja vikivaltaan vadrin
info@ljbe.net tiedon levittdmiskampanjoiden
avulla mielenosoitusten tukahdut-
tamiseksi.
Revolutionary Guard Léheisesti yhteydessé Muammar | 21.3.2011
Corps Gaddafin entiseen hallintoon.
Osallistunut mielenosoittajiin koh-
distuneisiin vékivaltaisuuksiin.
Libyan Agricultural | EI Ghayran Area, Ganzor EI | Libyan keskuspankin libyalainen 12.4.2011
Bank (alias Agricul- | Sharqya, P.O. Box 1100, Tripoli, | tytdrpankki.
tural Bank; alias Al | Libya; Al Jumhouria Street, East | [ gheisesti yhteydessi Muammar
Masraf Al Zirae Ag- | Junzour, Al Gheran, Tripoli, Li- | Gaddafin entiseen hallintoon.
ricultural Bank; alias | bya; Sahkoposti: agbank@agri-
Al Masraf Al Zirae; | bankly.org;
alias Libyan Agricul- | SWIFT/BIC AGRULYLT (Li-
tural Bank) bya); Puh.: (218)214870586;
Puh.: (218) 214870714
Puh.: (218) 214870745;
Puh.: (218) 213338366;
Puh.: (218) 213331533;
Puh.: (218) 213333541;
Puh.: (218) 213333544,
Puh.: (218) 213333543,
Puh.: (218) 213333542,
Faksi: (218) 214870747,
Faksi: (218) 214870767,
Faksi: (218) 214870777,
Faksi: (218) 213330927,
Faksi: (218) 213333545
Al-Inma Holding Co. Economic & Social Development | 12.4.2011
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Luetteloon
Nimi Tunnistustiedot Perusteet merkitsemisen
paivamadra
8. | Al-Inma Holding Co. Economic & Social Development | 12.4.2011
For Industrial Invest- Fund -rahaston libyalainen tytéryh-
ments i
Léheisesti yhteydessd Muammar
Gaddafin entiseen hallintoon.
9. | Al-Inma Holding | Hasan al-Mashay Street (off al- [ Economic & Social Development | 12.4.2011
Company for Tou- | Zawiyah Street) Puh.: (218) | Fund -rahaston libyalainen tytéryh-
rism Investment 213345187 Faksi: | tio
+218.21.334.5188 Séhkdposti: in- | [ sheisesti yhteydessd Muammar
fo@ethic.ly Gaddafin entiseen hallintoon.
10. | Al-Inma Holding Co. Economic & Social Development | 12.4.2011
for Construction and Fund -rahaston libyalainen tytéryh-
Real Estate Develop- tid
ments Liheisesti yhteydessé Muammar
Gaddafin entiseen hallintoon.
11. | LAP  Green Net- | 9th Floor, Ebene Tower, 52, Cy- | Libyan Africa Investment Portfo- 12.4.2011
works (alias  Lap | bercity, Ebene, Mauritius lion libyalainen tytaryhtio.
Greer_lN, LAP Green Liheisesti yhteydessé Muammar
Holding Company) Gaddafin entiseen hallintoon.
12. | Sabtina Ltd 530-532 Elder Gate, Elder House, | Libyan Investment Authorityn | 12.4.2011
Milton Keynes, UK UK:ssa toimiva tytiryhtio
Muu tieto: Rek.nro 01794877 | Laheisesti yhteydessd Muammar
(UK) Gaddafin entiseen hallintoon.
13. | Ashton Global In- | Woodbourne Hall, PO Box 3162, | Libyan Investment Authorityn | 12.4.2011
vestments Limited Road Town, Tortola, British Vir- | Brittildisilld Neitsytsaarilla toimiva
gin Islands tytdryhtio
Muu tieto: Rek.nro 1510484 | Laheisesti yhteydessd Muammar
(BVI) Gaddafin entiseen hallintoon.
14. | Capitana Seas Limi- Saadi Qadhafin omistama Brittildi- [ 12.4.2011
ted silld Neitsytsaarilla toimiva yhtio
Léheisesti yhteydessd Muammar
Gaddafin entiseen hallintoon.
15. | Kinloss Property Li- | Woodbourne Hall, PO Box 3162, | Libyan Investment Authorityn | 12.4.2011
mited Road Town, Tortola, British Vir- | Brittildisilld Neitsytsaarilla toimiva
gin Islands tytéryhtio.
Muu tieto: Rek.nro 1534407 | Laheisesti yhteydessi Muammar
(BVI) Gaddafin entiseen hallintoon.
16. | Baroque Investments | c/o ILS Fiduciaries (IOM) Ltd, | Libyan Investment Authorityn | 12.4.2011

Limited

First Floor, Millennium House,
Victoria Road, Douglas, Isle of
Man

Muu
(I0M)

tieto: Rek.nro 59058C

Mansaarella toimiva tytiryhtio

Léheisesti yhteydessd Muammar
Gaddafin entiseen hallintoon.
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LIITE V
6 ARTIKLAN 1 KOHDASSA JA 7 ARTIKLAN 1, 2, 3 JA 5§ KOHDASSA
TARKOITETTUJEN ALUSTEN LUETTELO
M2
B. Yhteisot
M3
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LIITE VI

9 ARTIKLAN 3 KOHDASSA TARKOITETTUJEN YHTEISOJEN
LUETTELO

1. Nimi: LIBYAN INVESTMENT AUTHORITY

Alias: Libyan Foreign Investment Company (LFIC), alias: ei saatavilla Osoite: 1
Fateh Tower Office, No 99 22nd Floor, Borgaida Street, Tripoli, 1103, Libya
Luetteloon merkitsemisen piivimiiri: 17.3.2011 Muut tiedot: Merkitty luet-
teloon péitoslauselman 1973 17 kohdan nojalla, sellaisena kuin se on muutettuna
16. syyskuuta paatoslauselman 2009 15 kohdan nojalla. Linkki Interpolin ilmoi-
tukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista: https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5526075

2. Nimi: LIBYAN AFRICA INVESTMENT PORTFOLIO

Alias: ei saatavilla Alias: ei saatavilla Osoite: Jamahiriya Street, LAP Building,
PO Box 91330, Tripoli, Libya Luetteloon merkitsemisen paivimairi:
17.3.2011 Muut tiedot: Merkitty luetteloon péitoslauselman 1973 17 kohdan
nojalla, sellaisena kuin se on muutettuna 16. syyskuuta pédtdslauselman 2009
15 kohdan nojalla. Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston
pakotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525715



